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Antoine de SAINT-EXUPÊRY

(1900-1944)

Antoine de SAINT-EXUPÊRY li bajarê Lyonê di 29 'ê meha şeşan de ji sa-

la 1900 'î ji diya xwe dibe. Di çarsaliya xwe de, Antoine bavê xwe winda di-

ke û sêw^ dimîne. Lê rewşa malbata Saint-Exupdry xweş e û ligel mirina vî

bavî, Antoine û zarokên din bi diya xwe re biçûkaniyeke xweş dibînin.

Di sala 1909 'an de diya wî li Mansê bi cih dibe û Antoine ii wê derê diçe

dibistanê. Ev salên xwendin û zaroktiyê ciyekî mezin di nav bîranînên wî

de digirin. Antoine wê pajê binivîsîne ku li ser her masê ji masên dibista-

nê, wî hinek ji wê dilovaniya zaroktiya xwe hiştiye.

Di sala 1912 ew çav li balafirekê dikeve, dibîne çawa ew bi asamanan di-

keve. Ji wê gavê, daxwaza firînê di hinava wî de ciyekî mezin digre û gava

yê balafirvan têdigihêje ku ev zarok pir dixwaze \i balafirê siwar bibe, ew

daxwaza dilê wî bi gewde dike û wiio jî, ji bo cara yekemîn di duwanzdeh-

saliya xwe de, Antoine hîsên xweşî û azadiyê nas dike. Ev bûyera hanê şû-

na xwe di dilê Antoinê zarok de çêdike û firîn ji wê rojê jê re dibe mebest

û armanc.

Di destpêka Cenga Cîhanî ya yekemîn de, Antoine û birayê xwe Franç-

ois derin bajarê Frîbourgê li Swîsê û xwendina xwe U wê derê berdidomî-

nin. François bi nexweşiya dil dimire û Antoine gelekî li ber mirina vî la-

wikê panzdehsalî dikeve. Ew xwendina xwe ya navîn tev dike û tê Paiisê.

Ew di beşên zaniyariyê û nemaze di matematîkê de xurt e lê belê di nivî-

sandina salixdanan de hineld qels e. Ew di xwendina xwe de bi ser nakeve

û sala 1919'an ew li zanîngehê dikeve bejê Hunerên Xweşik.

Di sala 1921^ de, ew ieşkeriya xwe dike, dibe hostê balafiran. Ew peran ji

diya xwe dixwaze û hînî ajorina balafirên medenî dibe û dîploma xwe ya



balafirvaniyê digre. Lê rêya firê hêna li ber wî dirêj e. Piştî çend salan, ew U

bajarê Toulousê di kargeha balafiran de kar dike. Di 1927'an de xewna wî

ya kevin û şîrîn bi gewde dibe. Ew bi balafirê nameyan ji Toulousê dibe

Kazablankayê, li Afi-îqa bakur û, ji wê derê jî, di ser Sehrayê re, ew wan di-

gihîne bajarê Dakarê. Ew di sala 1928'an de navê ku U ser kîsên postexanê

Nameyên Bajûrê U romana xwe ya pêşîn dike. Ew di vê pirtûkê de U ser ji-

yan û zehmeriyên balafirvanan dinivîse. Weşanxane gelekî kêfa xwe ji vê

romanê re diyar dike û ji Antoine de Saint-Exup^ry dixwaze ku ew ji bo

wê heft romanên din binivîse. Ev peymana pîrozwer riştekî mezin di jiya-

na Antoinê balafiran de naguherîne ji ber ku ew her karê xwe, wek berê,

berdewam dike. Ew bi balafira xwe rêya Europa û Argendnayê vedike. Ew

romana xwe ya duduyan Fira bi şevê di sala 1931'ê de çap dike û mara xwe

U jineke argentînî dibire. Nivîsên Antoine de Saint- Exupdry deng didin û

Erda Mirovan (1939) Xelata Mezin ya Akademiya Fransî digire.

Cenga Cîhanî ya duyemîn dest pê dike û Antoine de Saint-Exup^ry ge-

lekî U ber şikestina Fransayê dikeve. Ew xwe digihîne Amerîkayê û li wê

derê, Balafirvanê Cengê û Nameyek ji bo girtîyekt dinivîsîne. Ew çîroka

Mîrzayê Biçûk U Nû Yorkê di sala I943an de dide çap kirin û pajê berê

xwe dide Cezayirê. Ew xwe digihîne hevalên xwe ên balafirvanyê. Ew anu-

ha çel û sê salî ye û temenê herî mezin ji bo ajorina balafiran bi xwe sî û

pênc e. Lê bi saya dost û nasan, ew balafirê dajo. Di 31 meha heftan de ji

sala 1944 şopa wî di fira nehan de bi gişd winda dibe û kesek nizane

balafira wî U kuderê dikeve.

Tiştê ku ji van pirtûkan xuya dibe ew e ku Antoine de Saint-Exupdry

hemû berhemên xwe U ser jiyana balafir û balevirvaniyê, ango U ser jiyana

xwe ya kesane û rojane, ava dike. Antoinê nivîskar zora Antoinê balafirvan

nabe. Ew bûyeran di kirasekî edebî de rêz dike û di nav van rêzan de pey-

xamekê digihîne xwendevanan, moralekê, suncekê bi gewde dike. Nivîs-

kar pesnê tevgerê, jiyana mirovan dide. Ew dibêje ku tenê tevger û berx-

wedan dihêlin ku meneyek ji jiyanê re çêbibe. Gava mirov xwe ji can û dil

dide kar û barên xwe, ew rixûbên mirinê her gav dûr dixîne û rêya bexte-

weriyê fireh dike. Di xwêdan û daxwazên mirovan de meneyek ji jiyanê re



çêdibe. Fransa rûmeteke mezin dide Antoine de Saint-Exupêry. Ji bo bîra-

nîna pêncîsaliya mirina wî, banka fransî wêneya nivîskar û nigara Mîrzayê

Biçûk U ser kaxeza pêncî fi-angî dixîne.

Pirtûka Mtrzayê Biçûk di nav berhemên Antoine de Saint-Exupêry de bi

rasd ciyekî taybed digre. Ew bi babet û naveroka xwe ji hemû pirtûkên

din cihê ye. Ji navên pinûkên din mirov dikare bizanibe ew U dora çi mi-

jaran digerin. Eger ceng û serêşên jiyanê ciyekî mezin di nav wran de dibî-

nin, pirtûka Mîrzayê Biçûk dhaneke bi serê xwe ye, berhemeke yekta ye.

Ew di nav serdemên harbûyînê de xewneke xweş e, di nav sedsalên dijmi-

nariyê de bîstikek dilovanî ye.

Di jiyana xwe ya kurt de, Antoine de Saint-Exup^ry di nav herdu cen-

gên cîhanî de derbas dibe. Ew tenê di zarokriya xwe de demên kêficwqî û

pakiyê dibîne. Gava ew "mezin" dibe, ew bêgav dibe bikeve nav cengê û

bi "Mirovên mezin" re pêwendiyan çêbike, bijî. Di vê jiyana dorgird de,

xewn rêya xeiasê di rûyê wî de vedike, xewna xweş hergav bang wî dike.

Wilo jî gava bayê hoviriyê gûr dibe û xwînxwar U bajarên Europayê U la-

şan digerin, Antoine di serê xwe de dûrî navendên bajarvaniyê, dûrî cengê

dikeve. Ew U balafira xewnan siwar dibe, diçe Biyabanê, diçe Sehraya Afrî-

qayê û U wê tenhariyê, wek piraniya pêxemberan, tiştên ku bi çavan nayên

dîrin ew wan bi dilê xwe dibîne. Li wê derê ew pêrgî mîrzayekî biçûk tê û

herdu, bi hev re, U rasriya riştan digerin û aveke ne wek hemû avan vedi-

xwin: ew U bîra dilovaniyê digerin û wê di bilindbûna hîsên pak de peyda

dikin. Antoine de Saint-Exup^ry dûrî Fransa şikesd, U Amerîkayê, tevnê

vê xewnê kok dike. Ew bi vê berhemê, ango bi vê xewnê, salên reş U paş

xwe dihêle û xwe davêje nav pêlên demên zarokdyê. Dûrî "Mirovên me-

zin" ên tenê ji rijtên vala hez dikin, ew hînî jiyana rasdn dibe, xwe di kirar

sê mîrzayê biçûk de nas dike. Balafirvan û nivîskar bi saya vê xewnê, bi alî-

kariya vê dikenikiyê, dikarin herdu xwe bigihînin warê hêviyê. Xewnên

rojane dikarin deriyê jiyaneke sade li ber wî vekin. Antoine de Saint-Exu-

pêry di baweriya min de dixwaze bêje ku her kes dikare U balafira xwe ya

xewnan siwar bibe û pêrgî mîrzayekî biçûk bibe, her kes dikare v^ere dil-

pakiya zarokriyê û hîsên xêrxwaziyê.



Eger ez ne şaş bim jî, peyxama Antoine de Saint-Exupdry di vê pirtûka

piçûk de ê tişteld wilo be. Xwendevan dikarin bi gelek şêweyan vê pirtûka

hanê bixwînin. Lê belê eger zarok dikarin bi gelek hêsanî têbigihêjin, ew ê

ji bo "mezinan" gelekî zehmet be. Kûranî bi çavên mezinan hariye û ta ku

ew bikaribin vê pirtûkê bixwînin, gerek pêşî ew U dilpakiya zarokriya xwe

bigerin. Ew dikarin wek mîrzayê biçûk û nivîskar xwe hîn bikin çawa riş-

tên ku bi çavan nayên dîrin bi dilê xwe bibînin. Wilo jî ev pirtûka xweş di

serdemên dbûnê de wê bibe tasek ava hênik, di birçîbûnê de gepek nanê

germ û di rojên tengezariyê de awazek xweş û dilnijîn.

Eger kêmasiyên vê wergerê hebin, -û bêguman wê hebin,- ez bexşîn û

lêbihurînê ji xwendevanên biçûk û mezin dixwazim. Min ev berhem bi

kelecan wergerand ji ber ku min xwest ez zû reşbeleka evîn û lêbihurînê ya

di serpêhariya mîrzayê biçûk de bigihînim xwendevanan. Ev berhem dix-

waze me fêr bike çawa em bi dilpakî û dilovanî bi kesên li dora xwe bidin

û bisdnin. Wek ku rovî ji mîrzayê biçûk re dibêje, rijtekî bêkêmasî tune.

Lê belê eger mirov hîn bibin bi dilpakî U tiştan binerin, kêmasî bêguman

beyî ku rabin wê gelekî kêm bibim.

Dr. Fawaz Husên

Swcd, Luled 1994.
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JiLÊONWERTHre

Ez lêbuhurînê ji zarokan dixwazim ku min ev pirtûka hanê diyarî mirove-

kî mezin kir. Di destê min de behanek giran heye: Ev rnirovê mezin di d-

hanê de dostê min yê herî hêja ye. Behaneke min î din heye: Ev mirovê

mezin dikare di her rişd de û ta di pirtûkên ji bo zarokan de jî bigihêje.

Behanek min ya sisyan heye: Ev mirovê mezin U Fransayê dijî û ew lê birçî

ye û wî sar e. Ew bi hacet e ku mirov di ber dilê wî de bide. Eger ev hemû

behanên hanê têrê nekin, ez dikarim vê pirtûkê diyarî zarokriya wî bikim.

Hemû mirovên mezin, pêşî, zaro bûn (lê belê piraniya wan vê yekê ji bîr

dildn.) Ez wilo jî diyariya xwe rast dildm û dibêjim.

"JiLÊONWERTH regava

biçûkbû."
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Gava ez şeş salî bûm, min carekê di pirtûkekê de ii ser Da-

ristana xwezayî bi navê "çîrokên rastîn" nigareke (resmeke)

pir seyr dît. Di nigarê de marekî boa lawirek dadiqurtand. Va

ye kopiyek ji wê nigarê.

Di pirtûkê de dihat gotin ku: "Marên boa nêçîrên xwe bi

saxî dadiqurtînin. Paşê ew nema dikarin bilivin û di dirêjiya

her şeş mehên serifandinê de radizên."

Ez wilo jî gelekî U ser serpêhatiyên cengelê ramiyam û bi qe-

lemeke rengînî, min nigara xwe ya pêşîn çêkir. Nigara min ya

hejmara yekê wilo bû:

13



Min şalikarê xwe şanî mezinan da û ji wan pirsî ka nigara

min ew ditirsandin. Wan \i min vegerandin: "Ma çima mirov

wê ji kumekî bitirsin?"

Di nigara min de tu kum timebûn. Ew li ser marekî boa bû

ku fîlek daqurtandibû û diserifand. Ez wilo jî bêgav bûm nava

marê boa çêbikim ta ku mirovên mezin têbigihêjin. Bêyî rave-

kirinê, ew tucarî tiştekî fêm nakin. Nigara min ya hejmara

duduyan wilo bû:

Mirovên mezin pêşniyariyek li min kirin û xwestin ku ez

dev ji marên vekirî an girtî berdim û bêtir guhê xwe bidim ze-

mînnasiyê, dîrokê, hesab û rêzimanê. Wilo jî di şeşsaliya xwe

de min dev ji pîşeyekê, ji hunerekî bi hêvî û ayindeyeke pir

mezin berda. Ji ber biserneketina nigarên min ên hejmar i û

hejmar 2, dUê min sar bû. Mirovên mezin bi tenha xwe nika-

rin tu tiştî fêm bikin û bi rastî zehmet e ji bo zarokan ku ew

hergav ji wan re tiştan rohnak bikin.

Ez serê we neyêşînim, ez bêgav bûm karekî din, pîşêyekî din

ji xwe re bibînim û wilo jî ez bûm şufêrê balafiran. Bi balafîrê

min dimya \i hev xist. Û rast e ku zemînnasî di gera min de

gelekî bi kêrî min hat. Min dikarîbû çavê xwe bigirta û vekira

û min Çîn ji Arîzonayê nas dikir. Ev yek gelekî giring e nema-

ze eger mirov bi şevê xwe winda bike.

Wilo jî di dirêjahiya jiyana xwe de, min qiyamek pêwendî

bi qiyametek mirovên giran re danîn. Ez gelekî li bal mezinan

jiyam. Min ew ji nêzîkayî nas kirin lê belê nêrînên min di



wan de nehatin guhertin û çêtir nebûn.

Gava di nav mezinan de ez rastî yekî dihatim û ku ew ji

min re rewşenbîn xuya dibû, min nigara hejmara yekê ku min

hilanîbû şanî wî dida. Min dixwest bizanîbûya ka ew bi rastî

têdigihaşt an na. Wî mirovî hercar li min vedigerand: " Ev

kum e." Wilo jî min behsa marên boa, daristanan û stêrikên

asmanan nedikir. Min bi wî re li ser lîstikên bridgê, golfê, si-

yasetê û grafêtan behs dikir. Mirovê mezin wilo jî gelekî kêfic-

weş dibû ku ew pêrgî ademekî wilo wek min biaqil hatibû.
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II

Ez wilo bi tenha serê xwe jiyam bê ku bi rastî kesek hebûya

min bi wî re deng bikira ta carekê, berî anuha bi şeş salan, \i

Sahrayê ii Afrîqayê balafîra min xera bû. Tiştek di hundirê

motorê wê de şikestibû. Ji ber ku ne hoste û ne rêwî bi min re

hebûn, gerek min xwe bi xwe û bi tenha serê xwe çara wê dij-

wariya mezin bidîta û balafîra xwe dirust bikira. Rewşa min bi

rastî zehmet bû ji ber ku eger min balafîr çênekira, ji xwe ez ê

U wê derê bimirama. Ava bi min re bi zorê têra heyşt rojan di-

kir.

Roja pêşîn ez H ser xîzê razam û di navbera min û avahiyan

de bi hezarên mîian hebûn. Li wê derê rewşa min kambaxtir

bû ji ya mirovekî şikestî H ser çend textan di nava deryayek bê

hawe mezin de. Wilo jî hûn ê bizanibin ez çiqasî mat mam

gava di destê sibehê de ez bi dengekî hûrik şiyar bûm:

Ji kerema we... Ka ji min re berxekî çêk!

-Çi!
- Ka ji min re berxekî çêk...

Ez çenk bûm ser xwe wek ku marekî bi min vedabûya. Min

çavên xwe fîrikandin. Min xweşik nêrî. Min çi dît! Mirovekî

biçûk, gelekî seyr, \i ber min bû û \i min mêze dikir. Va ye ni-

gara wî ya herî biserketî ku paşê min çêkir. Lê ez çi bêjim, ni-

gar bifîre asmanan jî ew tucarî nagihêje toza bedewbûna mi-

rovê ku min bi çavên serê xwe dît. Lê sûc ne sûcê min e. Di

şeşsaliya min de û ji ber mezinan, dilê min ji nigarkişiyê sar

bûbû. Tiştê ku ez hîn bûbûm, tenê çêkirina marên gird û ve-

kirî bû.

Min bi çavên nebawer û matmayî li mirovê li hember xwe

nêrî. Ji bîr nekin ku ez bi hezarên mîlan ji avahiyan dûr bûm.

Bi ser de jî, nîşanên windabûnê, westebûn, birçîbûn, rîbûn û

tirsa pir ji binî ve li ser rûyê wî nexuyabûn. Wî yekcar nîşan
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nedida ku ew lawikekî H sahrayê winda bû, lawikekî bi heza-

rên mîlan ji axa mirovan dûr bû. Gava zimanê min geriya,

min jê re got:

- Kuro tu û van deran?

0 wî wilo bi nermî, wek ku wî tiştekî pir cedî bixwesta dax-

waza xwe dubare kir:

- Ji kerema we... Ka ji min re berxekî çêk...

Gava mirov xwe H hember tiştekî ku ji binî ve nakeve seri-

yan bibîne, ew nikare bêje na. Wilo jî H gel ku ez ji hemû ava-

hiyan dûr bûm û H gel tirsa ku ez H wê derê bimirim, min ka-

xezek û qelemek ji berîka xwe dencistin. Lê belê wê gavê hat

bîra min ku tiştê ku min xwendibû bêtir zemînnasî, dîrok,

hesab û rêziman bûn û min ji mirovê biçûk re (bi hinek

bêhntengî) got ku min nizanî nigar çêbikirana. Wî H min ve-

gerand:

- Xem nake. Ka ji min re berxekî çêk.

Ji ber ku berê min tucarî benc û mîh çênekiribûn, min ji wî

re yek ji wan herdu nigarên ku min dizanîbûn çêbikirana çê-

kir: nigara marê boa yê girtî. 0 ez gelekî mat mam gava miro-

vê biçûk H min vegerand û got:

- Na! Na! Ez fîiekî di zikê marekî boa de naxwazim. Marê

boa gelekî xeterdar e û fîl jî gelek cîh digire. Li bal min pir bi-
çûk e. Ez berxekî dixwaiim. Ji min re bencekî çêk.

Wilo jî min çêkir.
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Wî bi baldarî mêze kir û paşê got:

- Na! Ev ê hanê nexweş e. Yeke din çêke.

Min nigar çêkir:

Hevalê min bi rûwkî xweş bişirî û goc

- Tu xweş dibînî ku ev ne berx e.

Ev beran e. Biner qiloçên wî hene...

Min wilo nigara xwe ji nû ve çêkir:

Lê ew wek nigara pêşîn nehat qebûl kirin.

- Ev ê hanê gelekî pîr e.

Ez berxekî dixwazim ku pir jiyan li ber wî hebe.

Gerek bû ku min bi lez motorê xwe vekira û ji ber timebû-

na wextê, min zû ev xêzên hanê çêkirin. Û min got:

-Va ye sindoq. Berxê ku tu dixwazî di hundirê wê de ye.
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Lê ez gelekî mat mam dema min dît ku rûyê rexnegirê min

yê biçûk ji kêfa vebû:

- Min ew eynî wilo dixwest! Tu bawer dikî ku gelek giha ji

vî berxî re divê?

- Çima?

- Ji ber ku li bal min pir biçûk e...

- Bê guman wê bes be. Min berxikekî pir biçûk da te.

Wî serê xwe bi ser nigarê de xwar kir.

- Lê ne wiqasî biçûk e wek tu bawer dikî...Wey! Wa ew di

xew re çû...

Wdo jî min mîrzayê biçûk nas kir.

III

Ez zû bi zû tênegihaştim ew bi rastî ji ku derê dihat. Mîiza-

yê biçûk pir pirs cHkirin û ji min re xuya bû ku wî guhê xwe

yekcar nedida pirsên min. Di nav gotinên ku wilo cHhatin ser

zimanê wî, tişt hin bi hin ji min re eşkere bûn. Wdo jî, gava

ew cara pêşîn çav li balafîra min ket (Ez ê wêneya balafîra xwe

tucarî çênekim ji ber ku ew ê ji bo min gelekî zehmet be) wî ji

min pirsî:

- Ev tiştê hanê çi ye?

- Ev ne tişt e. Ev difîre. Ev balafîra min e.

Û bi serbilindî min jê re rave dikir ku ez difiriyam. Wî wê

gavê bi dengekî bilind got:

- Çawa? Na xwe tu ji asmanan ketiyî?

Min bi nefsbiçûkî vegerand:

-Erê.

-Wey! Kenê mirov bi vê yekê tê...

Û pirqîniyek xweşik bi mîrzayê biçûk ket. Lê bi wê pirqîni-

yê ez bêhnteng bûm. Ez naxwazim ku kesek henekê xwe bi

derdên min bike û wan biçûk bibîne. Paşê wî berdomand:
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- Na xwe tu jî ji asamanan hatîyî! Tu ji kîjan gerestêrê yî?

Wê gavê hebûyîna wî ya wilo seyr ji nişkê ve li wê dera dûr

ji min re hinekî rohnak bû û min bi lez jê pirsî:

- Na xwe tu ji gerestêreke din î?

Lê wî li min venegerand. Wî serê xwe bi nermî hejand û ii

balafira min mêze lcir:

- Rast e ku bi vî tiştî tu nikarî ji dereke dûr bêyî...

Paşê wî demeke dûr û dirêj xwe di nav pêlên ramanan de

winda kir. Û wî berxê min ji bêrîlca xwe derxist û bi kûranî li

wê gencînê pir li \xt dilê xwe giranbuha temaşa kir.

Hûn têdigihêjin çima ez gelekî mat bûm H ber van gotinên
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nîwekirî, nîweşartî, gotinên wek "gerestêrên din". Min hewl

da xwe ta ku ez bêtir tiştan nas bikim û min pirsî:

- Tu ji ku derê harîyî, lcurrê delal? " Li bal te" yanî li ku de-

rê? Tu ê bencê min bi ku derê de bibî?

Wî piştî bêdengiyek ramantije li min vegerand:

- Tiştê baş di vê sendoqa ku te dayî min de ew e ku bi şev

ew ê jê re bibe malilc

- Rast e. Û eger tu qenc bî, ez ê werîsekî jî bidime te ta ku

tu wî bi roj girêbidî. Ez ê singekî jî bidime te.

Ji min re eşkere bû ku pêşniyariya min ji binî ve ne bi dilê

mîrê biçûk bû û ew ji ber jî aciz dibû. Wî pirsî:

- Ez wî girêdim? Çi fikreke tewş!

- Lê eger tu wî girênedî ew ê bi her deverê de here û winda

bibe...

Û car din pirqînî bi hevalê min ket:

-Ma ew ê bi ku derê here?

- Bi her derê. Bi çi devera ku bê ber wî...

Wê gavê mîrê biçûk bi giranî rave kir:

- Ne xem e, li bal min pir biçûk e!

Û bi dilekî, belkî, hinekî şikesd, wî berdomand:

- Eger mirov wilo tenê rast biçe, ew nikare wiio dûr here...

IV

Min tiştekî din jî pir giring nas kir: gerestêra ku ew jê hati-

bû bi zorê ji xaniyekî mezintir bû!
Ez ji ber vê yekê geiekî mat nebûm ji ber ku min baş dizanî-

bû ku ji biiî gerestêrên mezin ên ku nav ii wan hatibûn kirin
wek Erdê, Muşterî, Merk, Zuhrê, bi sedan gerestêrên din he-
ne û di nav wan de wiio biçûk hene ku ew bi zorê bi dûrbî-
nên asmanî tên xuyakirin. Gava stêrnasek yekê ji wan dibîne,
ew di şûna navekî de hejmarekê didê. Wek nimûne, ew dika-

re jê re bêje "Stêra 3251".
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Geiek tiştan hiştin ku ez bawer bikim ku gerestêra ku mîr-

zayê biçûk jê dihat stêra B 612 bû. Ew stêrika hanê carekê tenê

bi dûrbîna asmanî di 1909 de hatibû dîtin û yê ku ew peyda

Idribû stêrnasekî tirk bû.

Wî wê gavê peydaya xwe di Civîna Navnetewî ya Stêmasiyê

de bi şêweyekî xurt dabû xuya kirin, lê, ji ber cU û bei^ên wî,

baweriya tu kesî bi wî neharibû. Mirovên mezin wilo ne.

Lê ji xêr û xweşbextiya stêra B 612 re, dîktatoiekî tirk ferma-
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nek ji bo miietê xwe derxist û di wê fêrmanê de, yê ku cil û

beigên europî li xwe nekira, ji xwe ê bihata kuştin. Wdo jî, bi

cil û bergine pir lihevhad yê stêrnas di sala işzoan de dîsa

peydaya xwe da xuyakirin. 0 wê gavê, baweriya her kesî bi wî

hat.

w,

m

¥1

ir

Eger min ji we re ev kitekitên hanê li ser stêra B 612 gotin û

hejmara wê ji we re eşkere kir, ev yek ji ber xuyê mezinan e.

Mirovên mezin ji hejmar û nimreyan hez dikin. Gava hûn ji

wan re li ser hevalekî biaxivin, ew tucarî pirsan li ser tiştên

bingehîn nakin. Ew tucarî ji we re nat)êjin: "Gava ew diaxife,

dengê wî çawa ye? Ew ji Icîjan lîstikan bêtir hez dike? Gelo ew

perwanan, pinpinîlcan dide hev?"

Mirovên mezin cH şûna van pirsan de dit)êjin:"Ew çend salî

ye? Çend birayên wî hene? Ew çend kîlo ye? Bavê wî di mehê

de çiqas peran distîne?"

Ew tenê bi pirsên wilo bawer dikin ku dikarin xweş wî nas

bilcin. Eger hûn ji mezinan re bêjin: "Min xaniyekî ji kerpîçên

pembeyî dît, ew xanî bi gulên şemedanî bû û kevokên spî li

ser banê wî hebûn...", mirovên mezin nikarin xaniyekî wilo di

serê xwe de çêbikin. Gerek mirov ji wan re t)êje: "Min xani-
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yek dît hêja bû sed hezar frangên fransî." Wê gavê ew ê bi

dengekî bilind bêjin: "Xwedêyo çi xaniyekî xweşik!"

Wdo jî eger hûn bixwazin rastiya hebûna mîrzayê biçûk ji

wan re bipeyitînin û tenê bibêjin ku ew pir xweşUc bû, ew di-

keniya, wî berxek dixwest, mirovên mezin wê milên xwe bi-

hejînin û ew ê we zarok bibînin. Lê eger hûn ji wan re bibê-

jin: "Gerestêra ku ew jê dihat stêra B 612 bû", ew ê wê gavê ji

we bawer bikin û bi pirsên xwe serê we biêşînin. Mezin wilo

ne. Geiek zarok diiê xwe ji wan negirin. Zarok gerek bi mezi-

nan re diiovan û bêhnfîreh bin.

Lê heibet em bi xwe, em jiyanê fêm dikin, em tu rûmetê

nacHn hejmar û nimreyan. Min ê bixwesta ev serpêhatiya ha-

nê bi şêweya çîrokek ji çîrokên periyan dest pê bikira. Min ê

bixwesta wiio bigota:

"Hebû nebû rehme ii dê û bavê min û we bû. Mîizakî bi-

çûk hebû. Ew ii ser stêrekê dijiya û ew stêr bi zorê ji wî me-

zintir bû. Ew mîrza, ji xwe re ii hevaiekî digeriya..." Ji bo ke-

sên ku jiyanê fêm dikin, bêhna rastiyê ê lîêrir ji van gorinên

hanê bê.

Ez vê yekê dibêjim ji ber ku ez naxwazim ku yek bi çavekî

biçûk ii pirtûka min binere. Ez bi behskirina van bîranînan

gelekî xemgîn dibim. Ev heye şeş sal ku hevalê min bi berxê

min re çûye. Eger ez anuha dixwazim saiixdana wî bidim, ez

vê yekê dikim ji ber ku ez naxwazim wî ji bîr bikim. Ji bîr ki-

rina hevalekî tiştekî xemtijî û zehmet e. Her kes nikare rojekê

bêje "hevaiekî min hebû". Ez jî rojekê dikarim bibim wek mi-

rovên mezin ên ku tenê guh ii hejmaran dikin. Ji ber vê yekê

jî, min qutiyek rengên corljecor û qelem kirîn. Gava ez şeş salî

bûm ez tenê hînî çêkirina nigarên marên boa ên girtî bûbûm

û anuha Xwedê tenê dizane çiqasî bi min zehmet e ku ez dîsa

li nigarkişiyê, li resmê, vedigerim! Helbet heta ji min bê, ez ê

sûretê wî xweşik çêbUcim û ez ê bixwazim ku ew nêzîkî rastiyê
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be. Lê ez bi giştî ji xwe ne bawer im ku ez ê bi ser kevim. Ga-

va ez dinerim, ez çi dibînim? Ez dinerim ku nigarek baş tê û

ya li dû ne wek wê ye. Ez ii ser pîvanan jî hinekî xwe şaş di-

kim. Di nigarekê de mîrzayê biçûk gelekî mezin e, di ya din

de, ew geleid biçûk e. Ez ii ser rengê çUên wî dudUî dibim.

WUo jî, wek koran, çi baş çi xerab, riştê ku ji destê min tê, ez

dUdm. Bêguman ez ê li ser kitekirine pir giring jî xwe şaş bi-

kim. Lê ez çi bikim, gerek hûn li min bubuhrin. Hevaiê min

tucarî tişt ji min re rave nedildr. Wî t>eiid bawer dildr ku ez

wek wî bûm. Lê beiê, mixabin, min nikarîbû wek wî di sin-

doqên girtî de t)erx bidîtana. Belld ez hinekî wek mezinan

bim. Bêguman ez pîr bûme.

Her roj ez tişteld nû li ser stêra wî, çûyîna wî, rêwîtiya wî

hîn cHbûm. Ew tiştên hanê ji ber xwe ve di nav gorin û nêrî-

nan de hêdîica derdiketin. Wiio jî di roja sisiyan de min çîro-

ka bela darên baobabê û serêşên mîrzayê biçûk nas kir.

Wê carê jî ew yek bi saya l)erx bû. Mîrzayê biçûk ji nişkê ve

û bê destpêk, bi giranî, wek ku behsa tişteid pir birûmet biid-

ra, ji min pirsî:

- Rast e ne wiio ku berx şitiiên daran dixwin?

- Belê. Rast e.

- Kêfa min ji vê yekê re tê.

Ez tênegihaşrim çima pir girîng bû ku berxan dUcarîbûn şiri-

lên daran bixwarana. Lê mîrzayê biçûk berdomand:

- Na xwe ew darên baobabê jî dixwin?

Min wê gavê mîrzayê biçûk li ber xist ku darên baobat)ê ne

darine biçûk bûn. Ew wek kelîsan mezin û bUind bûn û eger

wî keriyeid fil jî bi xwe re bibira, wî keriyê hanê ê nUcarîbûya
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tenê darek ji darên baobabê tev bikira.

Sûietê keriyekî fîlan kenê mîrzayê biçûk anî:

-Wê gavê gerek e ku fîl hemû ii ser hev siwar bin.,

Paşê wî bi zanebûn got:

- Darên baobabê, berî ku mezin bibin di destpêka xwe de

biçûk in.

- Rast e! Lê çima tu dixwazî ku benc şidên darên baobabê

bixwin?

Wî li min vegeiand wek ku wî dixwest bigota "Camêr ma

pirs ji vê yekê re divê?" Gerek ez bi rastî geiekî jîr bûma ta ku

min bi tenha serê xwe ew tişt fêm bUdra.
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Li ser gerestêra mîrzayê biçûk, wek li ser hemû gerestêrên

din, gUiayên ba^ û gihayên xirab hebûn. WUo jî tovên ba^ gi-

hayên baş didan û tovên xirab gihayên pîs didan. Lê tov bi ça-

van nayên dîrin. Ew di zikê erdê de veşard ne û xewa xwe di-

kin, ta ku rojekê tê bîra yekê ji wan şiyar bibe...WUo jî ew

xwe vedizilîne, pêşî ajekî qeisî bêzar ber bi rojê hêdika bUind

dUce. Eger ajê biçûkî qeis yê rivrê an guiê be, mirov dikare wî

bUiêle ta ku ew li gora dUê xwe dirêj û xurt bibe. Lê eger mi-

rov nas bike ku aj yê darek pîs be, gerek e ku ew hema di wê

deqê de wê ji qurmê wê de rake. WUo jî li ser gerestêra mîrza-

yê biçûk tovine pir xirab hebûn...Ew tovên darên baobabê

bûn. Zemîna gerestêra mîrzayê biçûk ji wî tovê wek moxUê

bû. WUo jî, eger mirov di destpêkê de zû çareyekê ji ajek ba-

obabê re peyda neke, ji xwe ew nema tucarî jê xelas dibe. Eger
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Xwedê neke ku hat û aj mezin bû, ew gerestêrê dadigire û wê

bi rehên xwe qul dike. Û eger gerestêr biçûk be, û eger darên

baobabê pir bin, ji xwe ew dar gerestêrê beiaweia dUdn.

Paşê mîrzayê biçûk ji min re digot: "Pirs pirsa nîzamê ye.

Pişd ku mirov sibehê xwe dişo û vedişo, gerek e ku ew paşê

xweşUc gerestêra xwe baqij û temîz bUce. Gerek e ku ew zorê li

xwe bike ta ku bi hawald berdewamî darên baobabê ji qurm

lake. Ew di destpêka xwe de pir bi ser darên gulan diçin û he-

ma mirov wan ji hev derxîne gerek wan rake. Ev karê hanê

geiekî nexweş e, lê beiê karekî pir hêsan e."

Û rojekê wî pêşniyariyek ii min kir û xwest ku min seiê xwe

bi wêneyeke xweşik bêşanda ta ku min xetera darên baobabê

xweş têxista serê zarokên gerestêra xwe. Wî ji min re digot:

"Eger rojekê ew bi deverêkê herin, ev yek wê bi kêrî wan bê.

Carinan xem nake eger yek karê xwe yê îro bUiêie rojeke din.

Lê eger pirs bû pirsa darên baobabê, derengxisrina kar wê her-

dem bobeiatên mezin bi xwe re bîne. Min gerestêrek nas kir,

mirovekî tembei li ser bû. Wî guh li sê şitiian nekiribû..."

Li gor daxwaziyên mîrzayê biçûk, min wêneya wê gerestêra

hanê çêkir. Ez yekcar naxwazim tembîhan ii xelkê bUdm. Lê ji

ber ku bi rastî kesek xweş xetera darên baobabê nas nake û

eger yek rojekê xwe ii ser gerestêrekê bibîne û wan ji bîr bike

wê zehmetiyên pir mezin ji ber serê wan daran peyda bibin,

min tenê wê carê xwest tembîhan bikim. Ez dibêjim: "Zarok-

no! Biia hayê we ji darên baobabê hebe!" Min pir serê xwe bi

vê wêneya hanê êşand ta ku ez hevalên xwe agahdar bildm ku

ji mêj ve xeterek nêzîkî wan û nêzîkî min bi xwe jî hebû. Der-

sa ku min dida hêja bû ku min zor li xwe bikira. Hûn ê belkî

ji xwe bipirsin: çima di vê pirtûkê de nigarine din wUo xweşUc

û dUbir wek nigara darên baobabê nine ne?"

29



i:t
i^

i^

<3

i^

^

]^^

r
^"V

i?

^

2ÎÎ'

3^

^

^
■Ö

^

30



Bersiv hêsan e: min xwest iê ez çi bikim bi destê min derne-

ket. Gava min nigara darên baobabê çêkir, ez dizanim ku taya

iezê ez zeft kiribûm.

t

VI

Ax! mîrzayê biçûk, ez hin bi hin bi ser jiyana te ya bi kiU û

derd vebûm. Di demeke dirêj de kêfîcweşiya di jiyana te de te-

nê ew bû ku te ji xwe re ii rokê dinêrî çawa diçû ava. Min ev

kitekita hanê biyaniya roja çaran nas kir, gava te ji min re got:

- Ez ji roavaçûyînan hez dikim. Heydê em ji xwe re li rokê

binerin bê çawa diçe ava...

- Lê gerek e em ii bendî wê xwe ragirin...

- Li l)enclî çi?

- Li bendî rokê ta ku here ava.

Eşkere bû ku pêşî tu geiekî mat bûyî û paşê kenê te bi te

hat. 0 te ji min re got:

- Ez herdem bawer dikim ku ez hêna li bal xwe me!
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Rast e. Gava li Amerîkayê nîvro ye, her kes dizane ku rok, li

Fransayê, dere ava. Eger wUo jî mirov bikaribe di deqakê de

xwe ji Amerîkayê bigihîne Fransayê, ew ê bikaribe li rokê te-

ma^a bUce çawa cHçe ava. Mixabin, Fransa têra xwe dûr e. Lê ii

ser stêrika te ya wUo pir biçûk, besî te bû ku tenê te sendeliya

xwe çend gavan bikişanda. 0 te ji xwe re, her gava ku dilê te

dixwest, ii rokê cHnerî diçû ava...

- Rojekê, Min çU û sê caran cHt ku çawa rok diçû ava!

Û hineid paşê, te berdomand:

- Tu cHzanî...Dema mirov geleid xemgîn be, ew hez dUce li

avaçûna rokê binere...

- Na xwe wê roja çU û sê caran tu wiqasî xemgîn bûyî?

Lê mîrzayê biçûk vengerand.

VII

Roja pêncan, herdem bi saya berx, sir û raza jiyana mirzayê

biçûk ji min re diyar bû. Wî ji nişkê ve, bê destpêk, ji min

pirsî, weke ku ew ji mêj ve li ser tişteid ku di serê wî de baş

stewiya bû hûr dibû:

- Eger benc ajan dixwe na xwe dilcare gidan jî bixwe?

- Berx çi dUceve ber dixwe.

- Heta gulên bi srirî jî?

- Belê. Ew gidên bi stirî jî cHxwe.

- Na xwe fêda stiriyan ma çi?

Min nizanîbû. Ez wê gavê bi mîxpêçê motorê xwe daketi-

bûm wUo şidayî bû ku min dUdr nedikir sist nedibû. Derdên

min giran bûn ji ber ku aloziya motorê min hin bi hin ji min

re dijwartir xuya cHbû û ava vexwarinê tev dibû û ez ji tiştin

dijwartir dirirsiyam.

- Naxwe fêda sririyan maye?
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Mîrzayê biçûk gava pirsek dikir tucarî ji dû wê mirî venedi-

geriya. Ez ji ber mîxpêçê l)êhnteng bûm û hema çi hat ser zi-

manê min min vegerand:

- Stirî, fêda wan tune. Ew tenê nedurisd û pîsîtiya giUan di-

cHn xuya kirin!

-Çi!
Pêşî ew hineid t)êdeng bû û paşê wî bi qehr û Idn ji min re

got:

- Ez ji te bawer nakim! Gui qeis in. Ew kawik û sade ne, li

gor tewanên jcwe dUê xwe bi xwe xurt dUdn. Di baweriya wan

de ku ew bi wan stiriyên xwe dikarin her kesî ji xwe bitirsî-

nin...

Min dengê xwe nekir. Min di wê kêiîka hanê de ji xwe re

got: " Eger mîxpêç wiio asê bimîne, ez ê wî bi çakûçeld tenê

hûrhûrî bikim." Mîrzayê biçûk dîsa ramanên min birrî.

- Û tu bi xwe, tu bawer diid ku gul...

- Na! Na! Ez tutiştî bawer nakim! Çi hat ber devê min min

got. Ez, ez serê xwe bi tiştên cedî dêşînim!

Wî matmayî li min nêrî:

- Te got tiştên cedî?

Wî ii min dinêrî çawa çakûçê min di destê min de bû, çawa

riiiyên min di nav zeyta reş de bûn, çawa min xwe bi ser wî

tiştê ku ji wî re geield nexweşik bû xwar idribû.

- Tu wek mezinan deng diid?

Min hinekî ji ber xwe şerm Idr. Lê wî bi cHIekî hişk wek ke-

vir t)erdomand:

- Tu her tiştî teviihev dild...Tu her tiştî tevlihev dild!

Ew bi rastî geield bêhnteng bûbû. Wî porê xwe yê zêrînî li

t)er bê dihejand:

- Ez ii ser gerestêrekê miroveld sorî qirmizî nas dikim. Wî

cH temenê xwe de tucarî giUek bêhn neldriye. Wî tucarî U stê-

rikekê neneriye. Wî tucarî ji kesekî hez nekiriye. Wî ji bUî
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berhevkirina hejmaran di temenê xwe de tiştekî din nekiriye.

0 rojê gişî ew hema wek te dubare dike û cHbêje:

"Ez mirovekî cedî me! Ez mirovekî cedî me!" Ew bi vê yekê

serê xwe pir bilind cHke. Lê beiê ew ne însan e, ew kvark e!"

- Ew çi ye?

- Ew kvark e!

Rûyê mîrzayê biçûk anuha ji ber bêhntengiyê bûbû hîzar.

- Ji miiyonên salan gul stiriyan çêdUdn.

Ji milyonên salan berx li gel hebûna stiriyan gulan dixwin.

Ma ne tişteid cedî ye ku mirov bixwaze bizanibe çima gul wi-

qasî xwe dêşînin ta wan stiriyên bêkêr çêdikin? Ma şerê giU û

berxan şereld bêrûmet e? Ma ew ji berhevkirinên Axayekî sorî

qeiew ne cecHtir e? Û eger li ser gerestêra min guieke het)e ku

weke wê ii dunyayê gişî tunet)e, û eger t)erxeid biçûk bê ku bi-

zanibe çi dike diicare rojekê wê bi hêsanî winda bike, ma ev

tiştê hanê ne giring e?

Ew sor bû û paşê, wî berdomand:

- Gava guleke mirov hebe ku li ser milyon milyonên stêri-

kan ji bUî wê tu gulên din nebin, ew yek bes e ku ew mirov

bextewer bibe dema iê binere. Wî ji xwe re got: " Gula min di

dunyayê de li derekê ye..." Lê eger berx gulê bixwe, dimya ê li

ber çavên wî mirovî tarî bibe, wek ku hemû stêrik ji nişkê ve

bi hev re vemirin! Ma ev tiştê hanê ne mezin e?

Wî nema karîbû bêtir dengê xwe bikira û ji nişkê ve bû kû-

rekûra wî. Şev keribû. Min dev ji hesinên xwe berdabû. Ne-

ma xema min bû ne çakûçê min, ne mîxpêça min ne tîbûn û

ne mirin. Li ser stêrikekê, ii ser gerestêrekê, ya min, ii ser Er-

dê, mîizadeyekî biçûk hebû û gerek bû ku min di ber dilê wî

de bida! Min ew xist hembêza xwe. Min ew lorand. Min jê re

digot: "Gula ku tu jê hez dikî ne cU xeterê de ye...Ez ê ji wî re,

ji t)encê te re, devbendekê çêbikim...
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Ez ê ji gula te re kirasekî hesinî çêbikim...Ez ê..." Min nema

xweş dizanîbû min ê çi bigota çi negota, ne çi bUdra. Min ni-

zanîbû çawa ew haş bikira, ii ku derê xwe bigUianda wî. Bêx-

wedîka welatê hêsiran çiqasî weiatekî nediyar û bi dûman e.

VIII

Min zû ev gula hanê baş nas kir. Li ser stêra mîrzayê biçûk

herdem gidên sade, gulên bi rêzek peiUc hebûn. Wan gulan ne

ciyekî mezin cUgirtin û ne kesek ji xwe nerehet cUkirin. Ew di

danê sibehê de cU nav giha de hêşîn dUiatin û danê êvarê di-

mirin. Lê belê, eva hanê, rojekê ji tovekî ku kesekî nizanîbû ji

ku derê haribû zU dabû û mîrzayê biçûk baş ji nêzîkayî bala

xwe dabû wî gihayê ku bi ser tu gUiayên din de necUçû. Dibû
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ku ew tîjê hanê celebekî din ji darên baobabê bû. Lê ew aja

hanê zû rawestiya, nema mezin bû û dest bi dana giUekê kir.

Mîrzayê biçûk bi çavên serê xwe bi dUsojî cHnêrî çawa wê ajê

bişkoteke pir mezin da û dizanîbû ku wê riştekî dûrî aqiian jê

derketa. Lê beiê gulê hema xwe kok dUdr, di oda xwe ya kesk

de hema dixemUand û rengên xwe heidibijart. Wê bi bêhna

fîreh xwe kok dUdr, peiUcên xwe yekoyeko rast û şayUc dikir.

Wê nedixwest wek gulebûkan qermîçokî bibişkuviya. Wê

dixwest kengî payan ji xweşUcbûna wê re nemap wê gavê der-

keta. Erê çima na! ew guleke pir jixwehiz û dUnaz bû! Wê wi-

io jî xwe iai roj û şevan kok û xemUand. 0 rojekê, di destê si-

behê de, bi derketina rokê re, wê xwe da xuyakirin.

Lê erê wê bi roj û saetan xwe kok û tekûz kiribû û xwe ji wê

kêlîka derketinê re amade kiribû, wê devbawişkî got:

- Ez nû ji xew radibim.
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Li min bibuhure... Hîna porê min ne şehkirî ye.

Mîrzayê biçûk nizanîbû çawa hejmetkariya xwe li ber xwe-

şikbûna wê bigirta û got:

- Tu çi xweşik î!

Gulê bi nermî vegerand:

-Ma ne wiio ye. Tu

jî dibînî ku ez û rokê em bi hev re çêbûne...

Mîrzayê biçûk têdencist ku ew ne wiqasî nefsbiçûk bû, lê ew

çi naz û diirevîn bû!

Wê paşê berdomand:

- Ez bawer dikim ku wexta taşriya min e. Xwedê bUce ku te

haziriya min kiribe.

0 mîrzayê biçûk, şaşomaşo, rabû çû avreşan tije ava hênUc

kir û li ber destê giUê çû û hat.

Wê gulê ji destpêkê de bi pozbUindî û bedgumanên xwe ew

êşandibû. Rojekê, wek nimûne, wê behsa her çar stiriyên xwe

dikir û ji mîrzayê biçûk re gotibû:

- De bUa pUing bi navperûşkên xwe bên ku ez wan bibî-
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Wê gavê mîrzadeyê biçûk lê vegerandibû:

- PUing ii ser gerestêra min timene, û paşê, pUing gUia nax-

win.

GiUê bi dengekî nizim vegerand:

- Kê ji te re gotiye ku ez giha me?

- Li min bibuhure...

- Ez ji pUingan natirsim, iê ruhê min ji surrên bê diçe. Ma

surreperdak li bal te tune ku tu ji min re bînî?

Mîrzayê biçûk di dUê xwe de got: "Çî l)extekî reş eger giha-

yek ji surrên bê hez nelce! Ev gula hanê geiekî tevlihev e..."

- Êvarê, tu ê min cU bin cameke girover de binixumînî. Li

bal te sar e. Ciyê te ne pir xweş e. Ji ciyê ku ez têm...

Lê wê gotina xwe zû birrîbû. Ew wek tovekê hatibû û wê tu

dunyayên din bi rastî nas neldrbûn. Ji ber derewek wUo pir

eşicere, ew li t)er xwe ketibû û wê du-sê caran xwe kuxandibû

û gotibû:

- Tu çi dikî vê surreperdê ji bo min nayênî?
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-Min ê ew biyaniya ta te bi min re diaxivî!

Ta ku dîsa jî wê bihişta ku mîrzayê biçûk bêtir li ber xwe bi-

keta, wê kuxika xwe xurtir kir.

WUo jî mîrzayê biçûk, ii gel diixwazî û hezkirina xwe, zû jê

ket şUcê. Wî guhê xwe dabû gorinên wê ên vala û wUo jî geie-

kî xemgîn bûbû.

Wî rojekê derdê dilê xwe ji min re diyar kir. "Gerek min li

gorinên wê giUidarî nekira. Gerek mirov tucarî gidiê xwe ne-

de gotinên gulan. Gerek ew tenê ji xwe re ii wan binere û wan
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bêhn bike. Gula min bêhna xwe ii hemû gerestêrê belav dikir

û min nizanîbû giranbuhaya wê kêfîcweşiyê nas bikira. Çîroka

navperûjkan geiekî bêhna min teng kiribû iê paşê diiê min te-
nikkiribû..."

- Min tiştek fêm kir! Gerek min ew ne ii gor gotinên wê lê

H gor karûbarên wê ew bidîta Wê min di nav bêhna xweş de

dUiişt û dilê min rohnî dikir. Gerek ez tucarî wilo nereviyama!
Gerek min li paş fenên wê ên biçûk û bêzar tenikbûna dUê wê

bidîta. Gul îro tiştekî dibêjin û sibe tiştekî din dibêjin! Lê belê

ez gelekî ciwan bûm û min nizanîbû xweş jê hez kiriba"

IX

Ez bawer dikim ku wî bi saya fîra refek firendeyên bejî ji

stêrUca xwe bazda. Di sibeha roja çûyîna xwe de, wî gerestêia

xwe baj rast kir. Wî argûn û bixêrîka agirfîşanên (volkanên)
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xwe ên pêketî paqij kirin. Du agirfişanên wî ên pêked hebûn.

Ew ji bo germidrina taştê geiekî bi kêrî wî dihatin. Agirfîşane-

id wî vemirî jî hebû. Lê, wek ku wî digot: "Kî dizane!", wî ew

jî paqij kir. Eger agirfîşan xweş bên paqijldrin, agirê wan bi

lengeld berdewam û wekhev herdem dişewite û tucarî wilo jî

ew nacoşin. Coşanên buricanan wek agirên bixêrîkan in. Lê li

ser erda me, eşkere ye ku em pir biçûk in ta ku em bikaribin

argûnên burkanan paqij bildn û ji ber vê yekê jî, gava ew pê-

dikevin, ew gelek seiêşan ji me re peyda dildn.
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Mîrzayê biçûk, bi dileld hineld şikestî, ajên dawîn ên darên

baobabê rakirin. Wî di serê xwe de ji xwe re digot ku gerek

ew tucarî venegeriya. Lê di danê wê sibehê de, hemû karûba-

rên rojane geiekî ii ber dilê wî şîrîn xuyabûn. 0 gava wî ji bo

cara dawîn giU avda û xwest ew binuxumanda, ew kelegirî bû.

Wîji gulê regot:

- Xwedê negehdarê te be.

Lê wê dengê xwe nekir. Wî dubare kir:

- Xwedê negehdarê te be.

Gul kuxiya. Ew kuxuya lê belê ne ji ber ku wê serma xwari-

bû. Wê dawî dengê xwe kir û jê re got:

- Ez ehmeq û nezan derketim. Ez dixwazim ku tu li min bi-

buhurî. Di nav xêr û xweşiyê de bimîne!

Mîrzadeyê biçûk mat ma ji t)er ku wê rexnên xwe wek her-

gav nekirin. Cam di dest de, ew bi heyrek mezin li wê derê

ma û wî nizanîbû çi biidra çi nekira. Ew di wê nermiya wê ya

bêdeng û bêrexne de nedigihaşt. Gulê got:

- Erê ez ji te hez diidm. Sûc sûcê min bû ku te ev yek nas

neldr. Lê anuha ev ji binî ve bêqîmet e. Lê tu jî wek min eh-

meq derketî. Bimîne di nav xêr û xweşiyê de... Dev ji vê camê

berde. Ez nema wê dixwazim.

-Lêba..

- Ez ne wiqasî nexweş im...Bayê hênik yê şevê wê ji bo min

baş t)e. Ji bîr neke ku ez gulek im.

- 1^ teba...

- Ez bêgav im du-sê kurmên daran hiigirim eger ez bixwa-

zim rojekê pinpinîkan nas bildm. Dibêjin ku ew pir xweşUc

in. Eger ew neyên seriêdana min ma kî wê bê? Tu ê dûr bî.

Eger pirs bê ser tebayên mezin, ez ji tiştekî natirsim. Ma ne

navperûşkên min hergav hene.
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Û wê bi dilekî sade û kawikî her çar stiriyên xwe nîşan dan.

Paşê wê berdomand:

- Ma tu wUo wek seneman bi derewan li bendî çi yî? Here!

Eger te biryara xwe û çûyînê daye, here, oxira ta ya xêrê be.

Wê ev yek got ji ber ku wê nedixwest ku mîrzayê biçûk çav

li hêsirên wê biketa. Ew giU guleke pir pozbUind bû...

Di wê navçeyê de, mîrzayê biçûk ne dûrî stêrikên 325, 326,

327, 328, 329 û 330Î bû. Wî dest bi serlêdana wan kir ta ku ba-

yek ji ber serê xwe berda û ji xwe re hînî tiştan bibûya.

Qiralek li ser stêrika pêşîn hebû. Xeftanekî sorî qaqimî lê,

ew li ser textê xwe yê padîşahiyê rûniştî bû. Textê wî erê wUo

sade bû lê di eynî wextê de gelekî kubar bû.

Qiral hema çav li mîrzayê biçûk ket bi dengekî bUind got:

- Va ye rajêrek, peyak.

Mîrzayê biçûk wê gavê ji xwe pirsî:

- Ma çawa ew dikare min nas bike eger tucarî berê çav li

min neketiye?"

Wî nizanîbû ku ji bo padîşah û qiralan, cîhan giş gelekî sade

cUbû. WUo jî, hemû mirov ji bo wan rajêr, peye bûn.

-Were nêzîkî min ta ku xweşik çavên min te bibînin. Qiral

wUo bi kêf û serbilindiyek mezin jê re got ji ber ku, dawiya

dawîn, ew li ser serê keseld dibû qiral.

Mîrzayê biçûk bi çavên xwe li ciyekî rûnişrinê geriya lê ji

ber xefîanê qaqimî pir )cweşik cîh li ser gerestêrê nemabû. Wi-

lo jî ew bêgav bû li ser darên nigan ma û ji ber ku ew westiya-

yî bû, bawişld bû.
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Qirai jê re got:

- Na, ne ii gor rêzikên dîwanê ye ku yek li hemt)er qiral ba-

wişld bibe. Ez wê li te qedexe dikim.

Mîrzayê biçûk bi şermezariyek mezin got:

- Bawişldbûyîn ne bi destê min e. Rêya min dirêj bû û xew

bi çavên min nebûye...

Qiral jê re got:

- Vê gavê ez fêrmanê cHdime te ku tu bawişkî bibî. Ji mêj ve

min nedîtiye kesek bawişkî cUbe. Bawişkîbûyîn ji bo min tiş-

tekî baUcêş e. De ka bawişkî bibe, ev fêrman e.

- Ez ketime bin şermê... Ez nema dikarim... Mîrzayê biçûk

wUo got û rûyê wî geieid sor bû.

Qiral vegerand:

- Na xwe wUo! Na xwe wiio! Vê gavê ez... ez fermanê cHdim

ku carinan tu bawişid bîbî û carinan...

Wî gotinên xwe xumxumand û eşkere bû ku ew bêhnteng

bûbû.

Ew bêhnteng bûbû ji ber ku wî dixwest ku her kesî rûmete-

ke mezin bidaya desthiiat û fermanên wî. Wî ji binî ve qebûl

nedUdr ku yekî serê xwe li ber fermanên wî rakira. Ew padî-

şaheke giştî bû lê ji ber ku ew geleid rind bû, wî fermanine

aqUane didan. Wî piraniya caran digot:

"Eger ez fêrmanekê derxînim û ji serdarekî bixwazim ku ew

xwe bUce fîrendeke deryayî û eger ew serdar fermana min bi

cîh neke, çewitî wê ne ya serdar be. Ew ê ya min be.

Mîrzayê biçûk bi şermezarî pirsî:

- Ez dilcarim danişim?

Qiral lê vegerand:

- Ez fermanê dicUm ku tu danişî.

Û wî bi giranî û meznayî perçak xeftanê xwe yê qaqimî t)er

bi xwe ve anî.

Lê mîrzayê biçûk devjihev mabû. Ew gerestêra hanê geield
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biçûk bû. Wî qiralî wê bi rastî ii ser çi hukum bikira? Wî got:

- Şahê min... ez bexşînê ji we dixwazim ji ber ku pirsine

min hene.

Qiral wê gavê bi lez got:

.fr^4^

- Ez fermanê didim ku tu pirsan ji min bUd.

- Şahê min... Ma hûn li ser çi hukum dUdn?

Qiral bi zimanekî pir sade bi lêv kir û bi destê xwe der û do-

ra xwe nîşan da:

- Li ser hertişd!

Mîrzayê biçûk got:
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- Li ser hertiştî?

Û qiral lê vegerand:

- Belê H ser herrişti...

Wdo jî ew ne tenê qiralekî giştî, lê qiralekî cîhanî, geyd bû.

- 0 stêr bi fermana we dikin?

Qiral got:

- Helbet. Ew di cîh de bi ya min cUkin. Ez ji binî ve t)ênîza-

miyê qebûl nakim.

Karîn û tewanek wUo mezin mîrzayê biçûk mat hiştin. Eger

desthUatiyek wUo di destê wî de hebûya, hê ku wî sendeliya

xwe ji ciyê wê bUdşanda, wî ê ne çil û çar caran, lê heftê û du

caran, belkî sed an du sed carî di rojê de li avaçûna rokê tema-

şa bildra! Ji ber ku wî xwe hinekî xemgîn didît gava gerestêra

wî ya bêxwedîmayî hate bîra wî, wî ceger kir ji qirêl bixwesta

ku wî hêviyek wî bi cîh bikira:

- Ez dixwazim bibînim rok diçe ava...Kêfa diiê min bî-

nin...Fermanê bidin ta ku rok biçe ava...

- Eger ez li serdareld fermanê bUcim ku ew mîna pinpinîkê

ji gidekê bifîre guleke din, an ku ew trajediyekê binivîse, an jî

ku ew xwe bike fîrendeyeid deiyayî û eger ew serdar fermanê

bi cîh neke, ji me herduyan, çewd ê ya kê be?

Mîrzayê biçûk bi baweriyek mezin got:

- Ew ê ya we be.

Qirai berdomand:

- Te rast got. Gerek em ji her yekî li gor tewanên wî tiştan

bixwazin. Desthilati berî her tiştî li ser aqU ava ye. Eger tu fer-

manê bidî mUetekî û jê bixwazî ku ew xwe bavêje ava deiyayê,

ew mUet ê di rûyê te de rabe û daxwaza te bişldne. Mafê min

heye ku ez bixwazim ku fermanên min bi cîh bibin ji ber ku

fermanên min ne dûrî aqilan in.

Gava mîrzayê biçûk pirsek dUdr, ew nema ji dû wê vedigeri-

ya û wUo jî wî pirsa xwe dubare kin
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- Û daxwaza min û roavaçûyînê?

- Xwe ragire roavaçûyîna te wê bigUiêje te! Ez ê fermana wê

bidim. Lê li gor şeweya hukumdariya min, ez ê xwe ragirim u

ku mercên wê yekê peyda bibin. Bêhna fîreh. Her rişt di wex-

tê xwe de baş e.

Mîizayê biçûk pirsî:

- Ew ê kengî be?

Qiral pêşî li salnameyeke mezin nêrî û paşê got: -

Kengî! Kengî! Ew ê nêzîkî... nêzöd... ew ê vê êvarê nêzUd saet

hef û çUî be! Û tu ê bi çavên serê xwe bibînî çawa fermanên

min ê bi cîh bibin.

Mîizayê biçûk bawişkî bû. Wî gelekî dixwest ew roavaçûyî-

na hanê bidîta. Paşê jî wî dest pê kiribû hinekî aciz dibû. Wî

ji qiral re got:

- Tu Icarê min û vê derê nema. Ez ê herim!

Qiral serbUind bû ku rajêreld wî, peyekî wî çêbûbû û got:

- Neçe, Neçe, ez ê te bikim wezîr!

-Wezîrêçi?

-Wezîrê...erê yê dadmendiyê!

- Lê kî li vê derê heye ta ku ez li ser serê wî bibim dad-

mend?

Qiral jê re got:

- Kî clizane! Ez hêna li der û dora memleketa xwe negeriya-

me. Ez gelekî pîr im, ciyê paytonekê ii bai min tune û ez cU-

westim gava dimeşim.

Mîrzayê biçûk xwe xwar kir û wUo jî wî li aliyê din yê geres-

têrê nêrî:

- Lê min dîtiye. TiUces ii wê derê jî time...

Qiral lê vegerand:

- Baş e, wê gavê tu ê bibî dadmendê xwe. Ji xwe ya herî

zehmet ev e. Ew geiekî zehmetir e ku mirov biryamamena di

derheqa xwe de bide ku di derheqa kesên din de. Eger tu bi-

47



karibî baş xwe hukum bikî, ji xwe wê gavê tu ê mirovekî bi

rastî gelekî zana bî.

Mîrzayê biçûk got:

- Ez li ku derê bim ez dUcarim xwe hukum bikim. Ez ne bê-

gav im ji bo vê yekê ii vê derê bijîm.

Qiral got:

- Baş e! Baş e! Ez bawer dikim ku li ser gerestêra min ii de-

rekê mişkekî pîr heye. Bi şev ez dengê wî dikim. Tu dUcarî

biryarnameyan di derheqa vî mişkê pîr de bidî. Tu ê carcaran

hukmê mirinê lê bibirrî. WUo jî, jiyana wî ê bi dadmendiya te

ve girêdayî be. Lê her carê tu ê bexşînê jê re bînî ta ku ew sax

bimîne. Ji bilî wî tu mişkên cUn tunene.

Mîrzayê biçûk vegerand:

- Ez, ez naxwazim fermana kuştinê bidim. Ez bawer dikim

ku ez ê biçim.

Qiral got:

- Na, neçe.

Lê belê mîrzayê biçûk, pişti ku karûbarên xwe ên çûyînê kir,

nexwest cHlê padîşahê pîr bUiişta:

- Eger padîşahiya we bixwaze ku fermanên wê gotin bi go-

tin bi cîh bibin, ew dikare cH derheqa min de fermaneke aqUa-

ne dendne. Ew dikare, wek nimûne, fermanê bide ku ez piştî

deqakê ji vê derê bar bikim. Ez bawer dikim ku mercên fer-

manelce wUo peyda bûne...

Padîşah dengê xwe nekir û mîrzayê biçûk pêşî dudUî bû û

paşê bi keservedan dest bi çûyîna xwe kir. Wê gavê qiral bi lez

dengê xwe bUind Idr:

- Ez te dikim sefîrê xwe.

Nîşanên desthUatiyê baş li ser rij^ê wî xuya bûn.

0 mîrzayê biçûk di hemû dirêjahiya rêwîtiya xwe de ji xwe

re got: "Mirovên mezin gelekî seyr û xerîb in".
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XI

Mirovekî pir jixwehiz li ser gerestêra duduyan cHjiya:

-Va ye hejmetkarek tê seriêdana min!

Wî wUo got ji t)er ku ji bo mirovên xwebîn, jixwehez, hemû

mirovên din hejmetkarên wan in.

Mîrzayê biçûk got:

- Roj baş. Kumetê te xerîb e.

Mirovê xwebîn vegerand:

- Ew ji bo sUavIdrinê ye. Ew ji bo sUavkirinê ye gava xelq ji

min re li çepikan dixin. Lê mixabin kesek di vê derê re derbas

nabe.

Mîrzayê biçûk tênegihaşt û vegerand:

- Belê?
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- Li çepikan bixe, mirovê xwebîn ev pêşniyarî kir.

Mîrzayê biçûk rabû li çepikan xist. Yê xwebîn rabû bi nefs-

biçûkî kumê xwe bUind kir û wUo jî silav kir.

Mîrzayê biçûk di nava xwe de ji xwe re got:

- Ev yek ji serlêdana yê qiral xweştir e.

0 wî dîsa li çepUcan xist. Yê xwebîn dîsa kumê xwe ji bo si-

lavkirinê bUind kir.

Wî karî pênc deqan dirêj kir û paşê diiê mîrzayê biçûk ji wê

IîstUcêsarbû.Wîpirsî:

- 0 ta ku kum bUceve, gerek ez çi bUdm?

Lê deng neçû yê xwebîn. Mirovên xwebîn tenê li pesin û şa-

başiyan guhdarî dikin.

Wî ji mîrzayê biçûk pirsî:

- Ma bi rasrî tu wiqasî hejmetkarê min î?

- Meneya hejmetkariyê çi ye?

- Meneya hejmedcariyê ew e ku tu bizanibî ku mirovê herî

xweşUc, herî bi cilên Hhevhad, herî dewletmend û herî jîr li ser

gerestêrê ez im.

- Lê ji biH te ii ser gerestêrê kesekî din tune?

- Kêfa min bîne. Ne xem e. Dîsa hejmedcariya xwe ji min

re bide xuyakirin!

Mîrzayê biçûk got û miiê xwe hinekî hejand:

- Ez hejmedcarê te me. Lê fêda vê yekê wê li te çi be?
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/

I Ûmîizayêbiçûkbirêyaxwedeçû.

/ "Eşkere ye ku mirovên mezin gelekî seyr û xerîb in", wî bi

' şêweyekî sade di hemû rêwîtip xwe de ev yek ji xwe re got.

XII

Li ser gerestêra din meyxurek hebû. Ev serlêdana hanê erê

gelekî kurt bû, lê belê wê mîrzayê biçûk di nav xemgîniyek

mezin de hişt.
Mirovê meyxur li ber qeyametek şûşên vala û qiyametek şû-

şên d^irtî rûniştî bû. Mîrzayê biçûk jê re got:

-TuHvêderêçidUcî?

Yê meyxur bi mirûzekî tal lê vegerand:

- Ez vedixwim.

Mîizayê biçûk jê pirsî:

- Çima tu vedixwî?

Yê meyxur lê vegerand:

- Ta ji bîr bikim.

DUê mîizayê biçûk hingê bi rewşa wî mirovê hanê dişewitî.

- Ta tu çi ji bîr bikî?

Yê meyxur got:

- Ta ku ez ji bîr bUdm ku ez şerm dUdm. U wî serê xwe

berda ber xwe.
- Şermkirina ji ber çi? mîizayê biçûk ev pirs kir û dixwest bi

51



gaziya wî mirovî bihata.

Yê meyxur got:

- Şerma vexwarinê! Û paşê wî ji binî ve nema dengê xwe

kir.

Û mîrzayê biçûk, heyrî, ji xwe re di hemû dirêjahiya rêya

xwe de got: "Mirovên mezin bi rastî gelekî gelekî seyr û xerîb

in .

XIII

Gerestêra çaran ya mirovê karferma -biznisman- bû. Vî

mirovî wiqasî xwe di nav karên xwe de winda kiribû ku wî se-

rê xwe bUind neidr gava mîrzayê biçûk hat bal wî.

Mîrzayê biçûk jê re got:

- Roj baş. Çixara te vemirî ye.

- Sisê û dudo dibin pênc. Pênc û heft dibin duwanzdeh.

Duwanzdeh û sisê panzdeh. Roj baş. Panszdeh û heft bîst û

dudo. Bîst û dudo û şeş bîst û heyşt. Wextê min ttme ez wê

vêxînim. Bîst û şeş û pênc sî û yek. Of! Ev wUo dibe pênc sed

û yek mUyon şeş sed û bîst û du hezar û heft sed û sî û yek.

- Pênc sed milyon çi? ^
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- Çi? Tu hêna li vê derê yî? Pênc sed û yek mUyon ji... Ez

nema dizanim...Xwedêyo çi Icarê min pir e! Ez, ez miroveld

cedî me, ez wextê bi tiştên vala winda naldm! Du û pênc

heft...

Mîrzayê biçûk di temenê xwe gişî de ji dû pirsekê tucarî ve-

negeriyabû. WUo jî wî pirsa xwe dubare idr:

- Pênc sed û yek mUyon çi?

Yê Icarferma serê xwe bilind Idn

- Pêncî û çar salên min ii ser vê gerestêrê çêbûne û cU van

salan gişî de tenê ez sê caran hatime aciz kirin. Cara pêşîn berî

bîst û du salan bû û ew ji ber mozqirtekê bû ku Xwedê tenê

cUzanîbû ew ji ku derê hatibû. Wê bi vinevina xwe ya geleid

ne xweş ez gêj kirim û min di berhevkirinekê de çar çewtî ki-

rin. Cara duduyan berî yanzdeh salan bû bawîbûna min xurt

bûbû. Ez geleld nalivim. Wextê min û gerrê tune. Ez cedî me,

ez. Cara sisi)^... va ye! Min digot pênc sed û yek mUyon...

-Milyonên çi?

Yê karferma têgihaşt ku xelasiya wî ji ber serê mîrzayê biçûk

timebû û got:

- Milyon ev tiştên biçûk ku carinan mirov wan H asmanan

dibînin.

- Mêş?

- Na, ne mêş, ew tiştên biçûk ên ku diçirisînin.

- Mêşên hinguv?

- Na, ne mêşên hinguv, ew tiştên biçûld zêrînî ên ku cUhê-

lin ku kesên tembel xwe di nav xewnan de winda bikin. Lê ez,

ez mirovekî cedî me! Wextê min ji bo xewnên vala time.

- Ha! stêrUc?

-Belê. StêrUc
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- Û tu çi dild ji van pênc sed milyon stêrikan?

- Pênc sed û yek mUyon şeş sed û bîst û du hezar heft sed û

sî û yek. Ez cecU me, ez, pir deqîq im.

- Û tu çi dild ji van stêrikan?

- Çawa ez çi dikim ji wan?

- Erê, tu çi dUd ji wan?

- Hîç. Ez xwecUyê wan im, bes e.

- Na xwe wilo stêrik malên te ne?

-Belê.

- Lê min qiralek cHt û wî...

- Qiral ne xwediyê tu rişti ne. Ew tenê li ser tiştan "hu-

kum"dikin. Ev herdu tişt gelekî ji hev cihê ne.

- Û fêda wê çi ye ku wiqas stêrikên te hebin?

- Ew dihêlin ku ez zengîn bibin.

- 0 fêda wê çi ye ku tu zengîn bî?

- Fêda wê ew e ku ez dikarim stêrUdne din bildrim, eger ke-

sek wan peyda bike.

Mîrzayê biçûk di nava xwe de ji xwe re got ku ev yê hanê bi

çavên mêyxureld serxweş tiştan dibîne.

Lê belê wî dîsa pirs kirin:

- Çawa mirov dikare bit)e xwediyê stêrikan?

- Ma ji te we re ew wUo berdayî û bêxwedî ne? karferma bi

mirûzeld tal vegerand.

- Ez nizanim. Ew ne yê tukesî ne.

-Wê gavê ew yên min in, ji ber ku ez mirovê pêşîn bûm ku

ez bi wan fildrîm.

-Ma ev yek bes e?

- Helbet! Gava tu almasekê bibînî û ew ne ya tukesî be, ew

ji te re ye. Gava tu giravekê bibînî û ew ne ya tukesî be, ew ji

te re ye. Gava fdcreke ji bo cara pêşîn cU serê te de çê bibe, tu

dikarî wê qeyd bikî û ew dil)e ya te. Stêrik jî yên min in ji ber

ku berî min keseld bîr nebiribû wan bike yên xwe.
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Mîrzayê biçûk got:

- Ev yek rast e. Û tu çi dikî ji wan?

Yê karferma got:

- Ez wan îdare dUdm. Ez wan dijmêrim û dijmêrim. Ev

zehmet e. Lê ez miroveld cedî me!

DUê mîrzayê biçûk hêna neketibû cîh.

- Yê min bi xwe, eger mUpêçek min hebe, ez dikarim wê li

dora qirika xwe girêdim û wê bi xwe re bigerînim. Yê min bi

xwe eger gideke min hebe, ez dUcarim wê biçînim û wê bi xwe

re bibim. Lê tu, tu nikarî stêrikên xwe bidî hev!

- Na, lê ez dikarim wan di bankê de têxim ser hesabê xwe.

- Meneya vê yekê çi ye?

- Meneya vê yekê ew e ku ez li ser kaxezek biçûk hejmara

stêrikên xwe dinivîsînim. Paşê ez vê kaxeza hanê dixim çaviye-

kê û Idiît dikim.

- Hew wiio?

- Ev bes e!

Tiştekî xweş e, mîrzayê biçûk di serê xwe de ji xwe re got.

Ev riştekî têra xwe helbestî, şayirane ye. Lê belê bi rastî ne cedî

ye.

Nêrîn û dîtinên mîrzayê biçûk li ser tiştên cedî geleld cihê

bûn ji dîtin û nêrînên mezinan. Wî dîsa got:

- Ez bi xwe xwecHyê gulekê me û her roj wê avdidim. Ez

xwecHyê sê agirfişanan im û ez her hefte argûnên wan paqij

dUdm. Ji bîr meke ku ez ta yê vemirî jî paqij dikim. Kî dizane.

Ji bo agirfişanên min û giUa min ew tişteld baş e ku ez xwecU-

yê wan bim. Lê tu tu fêdê nagihînî stêrikan...

Karferma devê xwe vekir lê nizanîbû çawa vegeranda. Mîr-

zayê biçûk ji xwe re di hemû dirêjahiya rê de digot ku miro-

vên mezin bi rasti t)êtixûb seyr û xerîb in.
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XIV

Gerestêra pêncan gelekî balkêş bû. Ew di nav gişan de ya

herî biçûk bû. Li ser wê tenê ciyê stûnê çirakê û rohnîldrê çi-

ran hebû. Mîrzayê biçûk nUcarîbû têbigUiaşta fêda stûneke çi-

rayê û rohnîldrekî çiran di wî asmanê fireh de, li ser gerestêrek

bêkes û bêxanî çi bû. Lê l)elê wî ji xwe re got:

- Belkî ev mirovê hanê mirovekî tewş û gêj be. Lê çawa be,

ew ji qiral û xwebîn û karferma û ji meyvexur ne tewş û gêjtir

e. Bi kêmanî meneyeke ji lcarê wî re heye. Gava ew çira xwe

vêdixe, ew wek ku stêrike cUn an guleke din diaferîne. Gava

ew çira xwe vedimirîne, ew gulê an stêrê di xwe re dUce. Ev

karûbarekî xweşUc e. Ev bi rastî hêja ye ji ber ku ew xweşUc e.

Gava ew dalcet ser gerestêrê, wî bi rûmeteke mezin sUav li

rohnakirê çiran Idn

- Roj baş. Çima te anuha çira xwe vemirand?

Rohnîkerê çiran vegerand:

- Destûra kar ev e. Roj baş.

- Kar çi ye?

- Vemirana çira min e. Şevbaş, yê rohnîkirî vegerand.

0 wî dîsa çira pêxist.

- Lê çima anuha te ew dîsa pêxist?

Rohnîkerê çiran vegerand:

- Destûra icar ev e.

Mîrzayê biçûk got:

- Ez tênagihêjim.

Rohnikerê çiran got:

- Ma çi heye ta ku tu bixwazî têbigihêjî? Destûra kar destû-

ra kar e. Roj baş.

0 wî çira xwe vemirand.

Paşê wî xwêdana aniya xwe bi destmaleke bi damikên sor

zuha kir.
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- Karê min kareld pir dijwar e. Berê ew karek bû ku diket

seriyan. Min sibehê vedimirand û êvarê pêdixist. WUo jî di sa-

etên mayîn ên rojê de min xwe rehet dUdr û di saetên mayîn

ên jevê de min ji xwe re xew dikir...

- Û, ji wê demê de destûra icar hate guherrin?

Rohnikerê çiran got:

- Destûra icar nehatiye guherrin. Ji )cwe t)eia mezin ev e!

Gerestêrê sai bi sai zûrir ii dora xwe geriya û destûra kar nehat

guhertin!
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Mîrzayê biçûk goc

-Vêcaçi?

- Vêca anuha ku ew her deqê carekê H dora xwe digere, ez

nUcarim saniyekê çi ye ji xwe re rûnêm. Ez di her deqê de ca-

rekê vêdixim û careke vedimirînim!

- Ev rişt bi rastî seyr û xweş e! Na xwe roj li bal te tenê de-

qakê dirêj dikin.

Rohnîkerê çiran got:

- Ev tişt bi rasti yekcar ne seyr e û ne xweş e. Ev meheke me

ye ku em bi hev re diaxivin.

- Te got mehelc?

- Belê. Sî deqe. Sî roj! Şev baş.

Û wî dîsa çira xwe pêxist.

Û mîrzayê biçûk li rohnikerê çiran nêrî û kêfa wî jê re hat.

Wî ji karkerê wefadar hez kir. Roavaçûyînên ku berê ew H

wan digeriya û ji bo wan wî sendeliya xwe dikişand harin bîra

wî. Wî xwest alîkariya hevalê xwe bikira:

- Tu dizanî... Ez çareyekê ji bo te nas dikim û dizanim ça-

wa tu ê bikaribî xwe rehet bUcî her gava ku dilê te bixwaze.

Rohnîkerê çiran got:

- Ez vê yekê heibet dixwazim, de ka bêje çi ye.

Wî got ji ber ku mirovê wefadar dibe ku di eynî wextê de jî

mirovekî tembei be.

Mîrzayê biçûk berdomand:

- Gerestêra te pir biçûk e û bi sê gavan tu dikarî ii dorê bi-

gerî. Tu dikarî tenê hêdî hêdî ji xwe re bimeşî û wUo jî wê

herdem ii ber te roj be. Gava tu bixwazî xwe rehet bUd, tu ê

bimêşî Û...Û roj ê li gor daxwaza te dirêj bibin.

- Ev yek birîna dUê min derman nake. Li ser rûyê dunyayê,

tiştê ku ez jê hez dildm, tenê xew e.

Mîrzayê biçûk got:
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- Bextê reş reş e.

Rohnîkerê çiran got:

- Bextê reş reş e. Roj baş.

Û wî çira xwe vemirand.

Mîrzayê biçûk paşê di dirêjahiya rêwîriya xwe de got: "Ev ê

hanê wê di çavên gişan de biçûk bibe. Ew ê di çavên qiral,

jbcwehez, meyxur û karferma de wê biçûk bibe. Lê belê di nav

wan de ew yê yekêmîn e ku kenê min pê nayê. Belkî ji ber ku

ew ne bi nefsa xwe lê bi tiştekî din xerUc dibe.

Bi poşmanî, wî keserek germ veda û ji xwe re got jî:

- Min tenê ev yê hanê dikarîbû ji xwe re bUdraya heval. Lê

gerestêra wî bi rastî pir biçûk e û ciyê du kesan li ser tune...

Tiştê ku mîra.yê biçûk bêtir lê poşman dibû û ku nedwêrî-

bû ji xwe re bigota, ew bû ku ew li wan hezar û çar sed û çU

carên ku rok di bîst û çar saetan de diçû ava poşman dibû!

Gerestêia şeşan bi deh caran ji ya berî xwe mezintir bû. Mi-

rovekî, Axayekî pîr li ser bû û wî qerasên pimûkan dinivisan-

din. Gava ew çav H mîrzayê biçûk ket, wî bi dengekî bUind
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got:

-Va ye cîhangerokekî kaşif!

Mîrzadeyê biçûk li ser masê riinişit û hinekî bêhna xwe ve-

kir. Ew hingê têra xwe geriyabû!

Axayê pîr jê pirsî

- Tu ji ku derê têyî?

Mîizayê biçûk got:

- Ev zirqerasa pirtûkê ya çi ye? Hûn li vê derê çi dUdn?

Axayê pîr got:

- Ez coxrafiyazan im.

- Coxrafiyazan çi ye?

- Ew zaneyeke ku ciyê deiyayan, çeman, bajaran, çiyan û

sehrayan nas dike.

Mîrzayê biçûk got:

- Va ye bi rastî tiştekî gelekî balkêş. Ev cara pêşîn e ku ez

çav li lcareld rastîn cHkevim!

Û wî çavên xwe li hawirdora gerestêra wî coxrafîyazanî ge-

rand. Wî berê tucarî bi çavên serê xwe gerestşereke wUo xwe-

şik nedîtibû.

- Gerestêra we têra xwe xweşik e. Gelo oqyanos lê hene?

Coxrafîyanas got:

- Ez ê ji ku bizanibim.

- Ah! ODUê mîrzayê biçûk hinekî ma.) 0 Çiya?

Coxrafîyazan got:

- Ez ê ji ku bizanibim.

- 0 bajar û çem û sehra?

Coxrafîyazan got:

-Ezê van jî ji ku bizanibim.

- Lê hûn coxrafiyazan in!

Coxrafiyazan got:

- Rast e, lê ez ne kaşif im. Pir karê min bi cîhangerok û ka-

şifan heye. Ew ne karê coxrafiyazan e ku ew here li bajar û
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çem û çiya û derya û oqyanos û biyabanan bigere. Rûmeta yê

cojcrafîyazan gelekî ji wUo mezintir e ta ku ew here li deran bi-

gere. Ew ji nivîsgeha xwe nalive. Lê ii wir cUiangerok û kaşi-

fan tên ba wî. Ew pirsan ji wan dUce û têbînan ji ber bîranî-

nên wan digire. 0 eger bîranînên yekî ji wan bala wî bUdşî-

nin, ew vekoiînekê li ser sinc û axiaqê yê kaşifvedUce.

- Ev ji bo çi?

- Ji l)er ku eger kaşifek derewan bUce, ew ê afetine mezin ji

yê coxrafîyazan re peyda bUce. Û eger kaşifek geiekî ji meyê

hez bUce û vexwe.

- Ev ji bo çi?

- Ji ber ku yên serxweş cot dibînin. Wiio jî, yê coxrafiyazan

di şûna çiyakî de ê duduyan binivîsîne.

- Ez yekî nas dikim û dizanim ku ew ê bibe kaşifekî gelekî

lcambax.

- Ne dûr e. WUo jî, gava yê lcaşif xwediyê sinc û axlaqekî

rind be, mirovên coxrafîyazan iêkoiînekê ii ser peydaya wî çê-

kirin.

- Ew diçin bi çavên serê xwe dibînin?

- Na- Ev yek pir tevlihev e. Lê ji yê cîhangerok tê xwestin

ku ew peydaya xwe baş bipeyitîne. Eger, wek nimûne, ew

behsa çiyayeld mezin bike, wê jê bê xwesrin ku ew kevirine

mezin bîne.

Coxrafîyazan ji nişkê ve bi dilpekînî got:

- Lê tu, tu ji dûr hatiyî! Tu cîhangerok î! Tu ê ji min re sa-

lixdana gerestêra xwe bidî!

Coxiafîyazan pelekî nû ji defterqeyda xwe vekir û serê qele-

ma xwe baş birrî. Wî paşê got: " Em pêşî biserhatiyên kaşifan

bi qelema resas dinivîsînin. Em xwe radigirin ta ku yê ka^if

gorinên xwe bipeyitîne, ta ku paşê, em wan gorinan bi hibrê

binivîsînin.

Coxrafîyazan xwest:
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- Fermo de Ica bêje!

Mîrzayê biçûk got:

- Ez ê çi t)êjim? gerestêra min ne wiqasî balkêş e. Ew gelekî

biçûk e. Sê agirfişanên min hene. Dudo ji wan vêketi ne û yek

vemirî ye. Lê mirov tucarî baş nizane.

Coxrafîyazan got:

-Mirov tucarî baş nizane.

- GiUeke min jî heye.

Coxrafîyazan got:

- Em gidan qeyd naldn.

- Çima na! Tiştê hemû xweşik ji xwe ew e.

- Ji l)er ku gul yekrojane ne.

- Meneya "yelcrojane" çi ye?

Coxrafiyazan got:

- Pirtûkên coxrafîyazanan ji hemû pirtûkên din çêtir û gi-

ranbuhatir in. Ew tucarî kevin nabin û ji rûmeta xwe nakevin.

Ew gelekeî kêm e ku çiyak rojekê ciyê xwe biguherîne. Ew pir

kêm e ku ava oqyanosekê bimiçiqe. Em bi xwe tiştên nemir

dinivîsînin.

Mîrzayê biçûk gotina wî birrî:

- Lê agirfîşanên vemirî dikarin rojekê şiyar bibin. Meneya

"yekrojane" çi ye?

Coxrafîyazan got:

- Agirfîşan çi vemirî çi pêked, ew bi xwe ji bo coxrafîyaza-

nan welchev in. Çiya ji bo me girîng e. Ew nayê giUiertin.

Mîrzayê biçûk di temenê xwe gişî de gava pirsek dikir ew

tucarî ji dû wê pirsê venedigeriya Wî pirsa xwe dubare idr:

- Lê meneya "yekrojane" çi ye?

- Meneya wê "Tiştê ku dibe cH demeke nêzîk de ji ber ça-

van winda bibe."

- GiUa min na xwe dibe ku di demeke nêzUc de ji ber çavan

winda bibe?
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- Heibet.

Mîrzayê biçûk ji xwe re got: "GiUa min yekrojane ye û ji bUî

her çar stiriyên wê tiştekî wê din tune ku wê biparêze! Wax li

min! Min ew bi tenha serê wê ii bal xwe hiştiye!"

Ew cara yekem bû ku poşimanî cH nava wî de peyda dibû.

Lê wî diiê xwe xurt kir:

- Hûn ê pêşniyariyê kîjan deverê li min bUdn ku ez biçim

wir?

- Gerestêra Erdê, coxrafîyazan lê vegerand. Navûdengê wê

bi başiyê derkeriye...

Û mîrzayê biçûk, gula wî hergav di bîra wî de, bi rêya xwe

deçû.

XVI

Gerestêra hefian wilo jî Erd bû. Erd gerestêreke ne wek her

gerestêrê ye! Li ser Erdê sed û yanzdeh qirai hene (Heibet bê

ku ez qiralên reşan ji bîr bildm), heft hezar coxrafîyazan hene,

neh sed hezar karferma hene, heft milyon û nîv meyxurên

serxweş hene, sê sed û yanzdeh milyon jixwehez hene, ango

bigiştî, nêzîkî du milyard mirovên mezin li ser rilyê Erdê he-

ne.

Ta ku ez nêrînekê di serê we de ii ser mezinbûna Erdê çêbi-

kim, ez ê ji we re bêjim ku berî derketina eietrîkê, li ser her şeş

qareyên wê ordiyek ji çar sed û şêst û du hezar û pênc sed û

yanzdeh rohnîkerên çiran hebûn û wan rohnîkeran nanê xwe

ji karê xwe dixwarin.

Gava yekî hinekî ji jor ii tevgerên van ieşkeran bineriya, dî-

meneke gelekî xweşUc jê re xuya dibû. Tevgerên vê urcUyê giş

bi dûzan û des^eh bûn û mîna endamên dUaneke operayê

her yekî karê xwe dikir. Pêşî dibû dora rohnUcerên çirayên Ze-
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landa Nû û Austiraliyayê. Piştî ku van rohnîkeran fanosên

xwe vêdixistin, ew diçûn ji xwe re radizan. Pa^ rohnîkerên

Çînê û Sîbîryayê dUcerin govendê û pişti ku wan çirên xwe vê-

dixitin, ew li pişt perda teatroyê winda dibûn. Paşê cUbû dora

rohnUcerên çirên Rûsiya û Hindistanê. Paşê yên Afriqa û Eu-

ropayê. Paşê ên Amerîka Başûr. Paşê yên AmerUca Bakur. 0

wan tucarî xwe di newbeta derketina xwe de ser sehnê şaş ne-

dUdrin. Ew tişt bêpîvan dUrevîn bû.

Tenê rohnîkerê çira tek ya qutbê Bakur û hevkarê wî yê çira

tek ya qutbê Başûr jiyaneke tembelî û bêlcarî derbas dikirin:

Wan di salê gişî de tenê du caran kar dUdrin.

XVII

Gava yek bixwaze xwe pir jîr û zane bide xuyakirin, dibe ku

ew carinan derewan jî bike. Gava min behsa rohnîkerên çiran

Idr, ez bi we re ne gelekî rast û dilpaqij bûm. Dibe ku ez nêrî-

nên çewt li ser gerestêra me bidim kesên ku wê nas nakin.

Ger herdu miiyardên ku li ser rûyê erdê dijîn şipya û hinekî bi

ser hev de, wek di civîneke siyasî de guvaştî bin, ew ê bi hêsa-

nî têkevin meydaneke umûmî bi dirêjbûn û bi pehnbûna bîst

hezar mUî. Mirov ê bikaribe hemû mirovên ii ser rûyê erdê

têxe girava herî biçûk ji nav giravên oc}yanosa Aram.

Mirovên mezin, heibet, wê ji we bawer nekin. Di baweriya

wan de ew ciyekî mezin digrin. Ew xwe wek darên baobabê

tirtire dibînin. Eger hûn pêşniyariyekê ji wan re bikin û ji wan

bixwazin ku ew hesab bildn, ew ji xwe hejmarperest in û bi

wê yekê ê pir kêfa wan bê. Lê wextê xwe bi derewan bi teşqe-

iên vala winda neidn. Baweriya we bi min tê û ev bes e.

Gava mîrzayê biçûk gihaşt ser rûyê erdê, ew mat ma ji ber

ku ew çav li tukesî neket. Ew hingê dUbitirs bû ku wî xwe Ş3ş
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kiribû û çûbû ser gerestêreke din gava ii ser xîzê xelekek di

rengê heyvê de iiviya.

Mîrzayê biçûk hema wiio ji l)er xwe ve got:

Şeva te bimîne xweş.

Mar got:

Şeva te bimîne xweş.

- Ez li ser kîjan gerestêrê icetime? Mîrzayê Biçûk pirsî

Mar vegerand:

- Li ser Erdê, ii Afrîqayê.
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- Na xwe kesek ii ser rûyê Erdê tune?

Mar got:

- Bizanil)e ku ev der biyaban e. Li biyabanan kes tune. Erd

mezin e.

Mîrzayê biçûk li ser kevirekî rûnişt û rûyê xwe l)er bi asma-

nan ve idr.

- Geio stêrUc wUo rohnîldrî ne ta ku her kes bikaribe rojekê

stêra xwe bibîne. Li gerestêra min biner. Ew di ser serê me re

ye...Lê Xwedê cUzane ew çiqasî dûr e!

Mar got:

- Ew xweşik e. Tu hariyî vê derê çi bikî?

Mîrzayê biçûk got:

- Zehmeriyine min û giUekê hene.

Mar got:

- Na xwe wilo!

0 wan nema dengê xwe Idrin.

Pa|ê, mîrzayê biçûk dîsa dengê xwe kir:

- Lê lca insan li kuderê ne? Mirov li sehrayê hinekî xwe tenê

dibîne...

Mar got:

- Li bal însanan jî mirov xwe tenê dibîne.

Mîrzayê biçûk demeke dirêj lê nêrî:

- Tu jî newerekî seyr û xerîb î. Tu wek tUiyekê zirav î...

Mar got:

- Lê ez ji tUiya qiraleld bihêzrir im.

Mîrzayê biçûk di ber xwe de keniya:

- Bawer meke ku tu wiqasî bihêz î... Nig jî ji te kêm in...

Tu nilcarî dûr jî biçî...

Mar got:

- Ez dikarim ji gemiyekê bêtir te dûr bibim.

Wî xwe li dora gwîzeka mîizayê biçûk mîna xUxalekî zêrînî

pêçand. Wî dîsa got:
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- Mirovê ku ez destê xwe bidimê, ez wî vecUgerîm axa ku

ew jê hariye. Lê tu cUIpak î û tu ji stêrekê ketiyî...

Mîrzayê biçûk riştek venegerand. Mar berdomand:

- DUê min bi te dişewite, tu yî wiqasî qels û belengaz li ser

vê Erda kevirên hişk. Ez dikarim alîkariya te bildm eger rojekê

tu pir li gerestêra xwe poşman bibî. Ez dikarim...

Mîrzayê biçûk got:

- Baş e, min fêm kir. Lê çima tu herdem bi gotinên sergirtî

diaxifî?

Margoc

- Ez dikarim wan gişan vekim û meneya hemû wersiran bi-

dim.

Paşê ew herdu bêdeng man.

XVIII

Mîrzayê biçûk cH sehrayê re derbas bû û pêigî gulekê hat.

Guleke bi sê peiikan, guleke pîsik ku ne hêja bû qirşikekî...

Mîrzayê biçûk got:

- Rojbaş.

GiUê vegerand:

- Rojbaş.

Mîrzayê biçûk bi tore pirsî:

- Ka mirov ii kuderê ne?

GiUê rojeicê, icarwanek cHribû di wê derê re derbas bûbû:

- Mirov? Ez bawer dildm ii ser rûyê erdê ew tenê şeş hefrek

in. Berî çend salan ez carekê çav li wan ketim. Lê kesek nizane

wan li ku derê zeft bike. Ba wan digerîne. Reh ji wan re ttme-

ne û ji ber vê yekê ew gelekî narehet in.

Mîrzayê biçûk got:

- Xwedê negehdarê te be.
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Gulê vegerand:

- Xwedê negehdarê te be.

XIX

Mîizayê biçûk bi çiyayekî beiz û bUind hUkişiya. Çiyayên

ku berê wî nas dikirin tenê her sê agirfîşanên wî bûn û ew bi

xwe bi zorê digihaştin çoka wî. Û wî agirfîşanê vemirî ji xwe

re kiribû sendeU li ser riîdinişt. "Li ser çiyakî wek vî çiyayê bi-

lind, wî ji xwe re wilo got, ez ê bi carekê gerestêrê û hemû mi-

rovan bibînim..." Lê li serê wî çiyayî ew tenê çav li pîjên serê

tehtan ket.

Wî hema ji ber xwe ve got:

- Rojbaş.

Sedayê vegerand:

- Rojbaş...Rojbaş...Rojbaş...
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Mîrzayê biçûk got:

- Hûn kî ne?

Sedayê vegerand:

- Hûn kî ne...hûn kî ne...hûn kî ne...

Wîgot:

- Bibin hevalên min, ez bi tenê me.

Sedayê vegerand:

- Ez bi tenê me...ez bi tenê me...ez bi tenê me.

Mîrzayê biçûk wê gavê di serê xwe de ji xwe re got: "çi ge-

restêreke seyr û xerîb! Ew wilo zuha, tûj û şor e. Mirovên wê

bêxeyal in. Ew hema riştên ku ji wan re tên gotin dubare cH-

kirin... Li bal min gidek min hebû: herdem ew ya pêfîn bû

ku diaxifî..."

XX

Lê piştî ku mîrzayê biçûk gelekî meşiya, piştî ku wî xîz û

teht û berf derbas kirin, ew dawiya dawî rastî rêyekê hat. Rê jî

ji xwe herdem t)er bi mirovan diçin.

Wîgot:

- Rojbaş.

Ew bexçeke gulan bû. Guian vegerandin:

- Rojbaş.

Mîrzayê biçûk li wan mêze idr. Ew gid hemû wek giUa wî

bûn. Wî matmayî ji wan pirsî:

- Hûn kî ne?

Gidan vegerandin:

- Em giU in.

Mîrzayê biçûk got:

- Ha!..

Û wî 5cwe gelekî belengaz dît. Gula wî jê re gotibû ku ji tovê
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wê ew tenê li dunyayê hebû. 0 va ye ku tenê di bexçakî de,

pênc hezar gulên wekhev û wek wê, hebûn!

Wî ji xwe re got: "Ew ê dilê xwe bigire eger ew çav H vî

bexçeyî bikeve... Ew ê geleld bêhawe jî bikuxe û ta ku kesek

pê nekene wê xwe li mirinê deyîne. U ez ê rebenê Xwedê bê-

gav bibim jê re xuya bikim ku ez lê miqate me, ji ber ku eger

ne wilo be, ta ku ew min bêşîne, ew dikare bi rastî xwe biku-

je...

Paşê wî dîsa ji xwe re got:

"Ji ber giUekê ku min bawer dildr ku wek wê tu giU ttme-

bûn, min jcwe dewletmend didît û ez anuha dibînim ku bi

rastî bi hezaran gid wek wê hene. Bi ser de jî, bi her sê agirfî-

şanên xwe ên digihêjin çolca min û yê vemirî jî belld tucarî
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pênekeve, erê bi van hemû riştan mîrzayekî mezin ji min çê-

nabe..."

0 wî xwe li ser gUia cHrêj kir û giriya.

'(

XXI

Di wê gavê de bû ku rovî xuya kir û got:

- Rojbaş.

- Rojbaş. Mîrzayê biçûk bi tore vegerand û bê ku çav U tu-

kesî biketa wî li dora xwe nerî. Deng hat:

- Ez va me, ez ii bin dara sêvê me...

Mîrzayê biçûk pirsî:

- Tu kî yî? Tu çi xweşik î...

Rovî got:

- Ez roviyek im.

-Were em ji xwe re bi hev re bUîzin, mîrzayê biçûk ev pêş-

niyariya hanê lê kir. Ez gelekî dUşikestî me...

Rovî got:
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- Ez niicarim bi te re bUîzim. Ez ne kedîldrî me.

Mîrzayê biçûk got:

- Ah! bibuhmure.

Lê ew ramiya û paşê, wî berdomand:

- Meneya "kedîkirinê" çi ye?

Rovî got:

- Tu ne ji vê derê yî. Tu li çi digerî?

Mîrzayê biçûk got:

- Ez ii mirovan digerim. Meneya "kedîldrinê" çi ye?

Rovî got:

- Mirov xwedî tufeng in û derdikevin nêçîrê. Ev tişteld ge-

ield ne xweş e! Ew mirîşican jî xwedî dUdn. Ew tenê guh li vê

yekê dUdn. Tu ii mirîşican digerî?

Mîrzayê biçûk got:

- Na. Ez ji xwe re li hevalan cUgerim. Meneya "kedîkirinê"

çi ye?

Rovî got:

- Ew tişteld geleld kevin bûye û hariye jibîrldrin. Meneya

wê "çêkirina pêwendiyan e..."
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- Çêkirina pêwendiyan?

Rovî vegerand:

- Helbet! Tu hêna ji bo min zarokeld biçûk wek sed hezar

zarokên din î. 0 ez ne bi haced te me. 0 tu jî ne bi hacetî

min î. Ez ji bo te roviyeld wek sed hezar roviyên din im. Lê

eger tu min kecH bUcî, her yek ji me ê bi haceti yê cUn bibe.

Tu ê wê gavê ji min re di cîhanê de bibî yekane. Ez ê jî ji te re

bibim yeld yekane..."

Mîrzayê biçûk got:

- Ez nuh têdigihêjim. GiUelce heye...ez bawer dikim ku wê

min kedîkiriye...

-«01
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- Ne dûr e, rovî got. Mirov li ser rûyê Erdê her celebên tiş-

tan cHbîne...

Mîrzayê biçûk got:

- Na! ew ne li ser Erdê ye.

Rovî hinekî matbû:

- Li ser gerestêreke din?

-Erê.

- Li ser wê gerestêrê nêçîrvan hene?

-Na.

-Va ye tiştekî xweş û balkêş! 0 mirîjk?

-Na.

Rovî bi keser got:

-Mixabin rişteld bê kêmasî tune.

Rovî ji dû hizrekê vegeriya û pirsî:

- Jiyana min î rojane wekhev e. Ez diçim nêçîra mirîşkan,

mirov jî tên nêçîra min. Mirîşk hemû wekhev in û mirov jî

hemû wekhev in. Ez wUo jî hineid aciz dibim. Lê eger tu min

kedî bild, jiyana min ê giş rewşen û xweş bibe. Ez ê dengê pa-

yên te ji nav hemû dengên payan nas bUdm. Dengê payên din

ê min têxine binê erdê. Yê payên te ê wek dengê mûzîkê he,

ew ê bang min bike û min ji qidê derxîne. Paşê biner! Tu li

wê derê zadan dibînî? Ez bi xwe nan naxwim. Fêda genim na-

gUiê min. Zeviyên tije gulên genim tiştekî ji min re nabêjin.

Ma ev ne dijwar e! Lê porê te di rengê zêr de ye. WUo jî, eger

tu min kedî bUd, wê tiştekî pir xweş be! GiUên genimên zer ê

te bînîn bîra min. 0 wUo jî ez ê ji xişxişa bê di nava geniman

de hez bildm...

Rovî rawestiya û bi dirêjayî li mîrzayê biçûk nêrî. Wî got:

- Ji bo Xwedê tu ê min kedî bUd!

Mîrzayê biçûk vegerand:

- Baş e! Lê pir wextê min tune. Gerek ez ji xwe re hevaian

peyda bikim û hînî gelek tiştan bibim.
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Rovî got:

- Mirov tenê dUcare riştên ku kedî dUce bi rasti nas bUce.

Wextê mirovan ji bo naskirina riştan yekcar nemaye. Ew ji bal

cHIcandaran riştên amade û çêkirî dUdrin. Lê ji ber ku dUca-

ndarên ku hevalan difîroşin tunene, ew wilo jî bê heval in.

Eger tu hevalekî dixwazî, min kedî bik!

- Ji bo vê yekê çi gerek e ez bUdm?

Rovî vegerand:

- Gerek tu gelekî bêhnfireh bî. Tu ê pêşî hinekî dûrî min

danişî, wUo, di nav gUia de. Ez ê bi qoizîka çavên xwe li te bi-

nerim û tu ê dengê xwe nekî. Dengkirin çavkaniya şaştêgUiaş-

rinan e. Lê her roj tu ê bikaribî hinekî nêzUctir danişî...

Roja din mîrzayê biçûk dîsa hat.

Rovî got:

- Ya baştir ew e ku tu herdem cH eynî saetê de \xyî. Eger,

wek nimûne, tu saet çarên piştî nîvro bêyî, ez ê ji saet siyan de

dest pê bUdm xwe kêficweş bibînim. Her ku saet nêzîkrir bibe,

ez ê wUo xwe bêrir xweşbext bibînim. Saet çar ez ê di nava

xwe de bUceiim û pirsan ji xwe bUdm; ez ê wiio jî giranbuha-

yiya bexteweriyê nas bikim! Lê eger tu di çi wextê de bêyî, ez ê

nizanibim kîjan saetê diiê xwe ji dîtinê re kok û amede bi-

kim...Rêzik û a)an ji me re divên.

Mîrzayê biçûk pirsî:

- RêzUc û ayîn çi ne?

Rovî vegerand:

- Ev jî riştek e ku geiekî hatiye ji bîr kirin. Rêzik û ayîn ew

in ew tişte ku dihêle ku rojek ji hemû rojên din cihê be, ku sa-

et giş ne wekhev bin. Wek nimûne, rêzUc û ayîn li bal nêçîrva-

nên min hene. Ew roja pêncşembê bi keçUcên gund re dUanê

dUdn. WUo jî, pêncşemb rojek gelekî xweş e! Ez ji xwe re ta

rezan cUgerim. Eger nêçîrvan kengî bûya dUana xwe bUdrana,

roj ê giş wek hev bûna û rojên tatUê ê ji min re timebûna
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WUo jî mîrzayê biçûk rovî kedî kir.

Û gava wexta çûyînê nêzîk bû, rovî got:
-Ax U min... Ez ê bigirîm.

Mîrzayê biçûk got:

- Sûc sûcê te ye. Min ji binî ve xirabî ji bo te nedixwest, lê

te bi destê xwe mala xwe wêran kir û te xwest ku ez te kedî bi-
kim...

Rovî got:

- Helbet min xwest.

Mîrzayê biçûk got:

-Ma ne tu ê bigirî.

Rovî vegerand:

- Heibet ez ê bigirîm.

- Ka te çi fêde lcir?

Rovî got:

- Belê, bi saya rengê geniman min fêde kin
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Paşê wî berdomand:

- Here dîsa li gulan binere. Tu ê têbigUiêjî ku gida te cU cî-

hanê gişî de gideke yekane ye. Tu ê paşê beyî xarir ji min bix-

wazî û ez ê wê gavê wek xeiatê tişteld xwe ji te te re bêjim.

Mîrzayê biçûk rabû çû dîsa guian bibîne. Wî ji wan re got:

- Hûn yekcar ne wek gida min in, hûn hêna ne tiştek in.

Ne kesekî hûn kedî kirine û ne we kesek kedîidriye. Roviyê

min berê çawa bû hûn jî anuha wUo ne. Ew roviyekî wek sed

hezarên roviyan bû. Lê min ew ji xwe re kir heval û anuha jî

wek wî di bin stûna asmanan de rovî timene.

0 gulan nizanîbûn çi bigotana.

Wî hêna ji wan re got:

- Rast e ku hûn xweşik in, iê hûn vala ne. Mirov nikare xwe

ji bo xwe bide kuştin. Gula min ji bo rêwiyeid wek hemû rê-

wiyan helbet ê guleke wek we be. Lê ew bi tenha serê xwe ji

we hemûyan çêtir e ji ber ku ew e ya ku min ew bi destên xwe

av da. Ew birûmetir e ji ber ku ew e ya ku min ew xist bin ca-

mê. Ji ber ku ew e ya ku min bi surreperdeyê parast. Ji ber ku

ew bû ya ku ji bo wê min kurmik kuştin (ji bUî du-sê kurmi-

kên ku min hiştin ta ku bibin pinpinîk ). Ji l)er ku ew e ya ku

min li gazin û pesindan û ta li bêdengiya wê guhdarî Idr. Ji

t)er ku ew giUa min e.

Û ew vegeriya bal rovî...wî got:

- Xwedê negehdarê te t)e...

Rovî got:

- Xwedê negehdarê te be. Va ye sirra min, ew bi xwe geleld

sade ye: Mirov tenê bi dUê xwe dilcare baş bibîne. Tiştên bin-

gehîn bi çavan nayên dîtin.

Ta ku ew tişt cU bîra wî de bimaya, mîrzayê biçûk ew duba-

rekin

- Tiştên bingehîn bi çavan nayên dîtin.

-Wextê ku te di ber gula xwe de winda kiriye ew e ku dihê-
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le ku hemû rûmeta wê giUê çêbibe.

Mîrzayê biçûk got ta ku cH bîra wî de bimaya;

-Wextê ku min di ber gula xwe de winda kiriye...

Rovî got:

- Mirovan ev rasriya hanê ji bîr kirine. Lê gerek tu wê ji bîr

nekî. Gava tu tiştekî kecH dUd, tu ji bo hergavê dimînî ber-

pirsyarî wî rişd. Tu berpirsayarê gida xwe yî...

- Ez berpirsyarê gula xwe me...mîi2ayê biçûk dubare kir, ta

ku ew yek cH serê wî de bimaya.

XXII

Mîrzayê biçûk got:

- Rojbaş.

şujinvanê reyên hesinî vegerand:

- Rojbaş.

Mîrzayê biçûk pirsî:

- Tu li vê derê çi dUd? Şûjivanê reyên hesinî vegerand:

- Ez rêwiyan ji nav hev vecUqetinim, ez wan dikim qeflên

hezar neferî. Ez trênên ku radihêjin wan geh bi aliyê rastê, geh

bi aliyê çepê, bi rê dildm.

Û zûtrênek bi pencerên rohnî wek birûskê derbasbû û gure-

gura awran hişt ku oda sazidrina tevgera tirênan bUeriziya.

Mîrzayê biçûk got:

- Ew geield bUez in. Ew li çi digerin?

Şûjinvanê riyên hesinî vegerand:

- Şufêrê rirênê bi xwe jî nizane.

0 zûtrênek din bi camên rohnî ji aliyê din hat û kir gure-

gur.

Mîizayê biçûk pirsî:

- Ew çi zû vegeriyan...
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Şûjinvanê rêyên hesinî got:

- Ew hinin din in. Ew dikevin şûna yên çûyî.

- Çima'' ma ew ne kêficweş bûn li dera ku lê bûn?

Şûjinvanê rêyên hesinî got:

-Mirov tucarî ne kêficweş e li dera ku lê ye.

0 zûtrêneke sisiyan bi pencerên rohnî derbas bû.

Mîrzayê biçûk pirsî:

- Ew cUdin dû rêwiyên pêşîn?

Şûjinvanê reyên hesinî got:

- Na xêr, ew nadin dû tukesî. Ew di himdirê trênê de razayî

ne an jî bawişld dibin. Tenê zarok pozên xwe U ser camên

penceran diperçiqînin.

Mîrzayê biçûk got:

- Tenê zarok dizanin li çi digerin. Ew wextê xwe bi bûkeke

paçiid winda dikin û wiio jî ew bûk di çavên wan de bi rûmet

cHbe. Eger yek wê bûkê ji destên wan derxîne, ew cUgirîn...

Şûjinvanê rêyên hesinî got:

- Ew bextewer in.
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XXIII

Mîrzayê biçûk got:

- Rojbaş.

Yê dikandar vegerand:

- Rojbaş.

Wî hebine ku ji bo şUcenandina tînê hatibûn çêkirin difiro-

tin. Mirov dUcarîbû cU hefteyê de tenê hebek bixwara û nema

zanîbû tîbûyîn çi ye.

Mîrzayê biçûk got:

- Çima tu vî riştî difiroşî?

-Mirov dikare qeyametek wext fêde bike. Li gor hesab û iê-

koiînên pisporan, mirov dikare bi van heban di hefteyê de

pêncî û sê deqan fêde bike.

- Ma mirov ê çi bike ji wan pêncî û sê deqan?

- Ew dikare hezar riştî bike...

Mîrzayê biçûk ji xwe re got: " Eger pêncî û sê deqe li ber

min vala hebin, ez ê wan bi çûyîna ber bi çavkaniyê derbas bi-

kim..."

XXIV

Heyşt rojên me li sehrayê di ser xerabûna motorê balafîra

min de derbas dibûn û min li çîroka yê mirovê hebfîroş guh-

darî kiribû gava min dUopa dawîn ya ava xwe vexwar. Min ji

mîrzayê biçûk re got:

- Belê, bîranînên te geiekî xweş in lê mixabin ne min moto-

rê xwe dirilst kir û ne jî ava min ma. Ez ê jî kêfîcweş bim eger

ez wiio hêdîka berê xwe bidim çavkaniyekê! Wî ji min re got:

- Hevalê min î rovî...

- Kuro dev çîroka rovî-moviyan berde!

82



- Çima^

- Ji ber ku bê av em ê ji tîna bimirin...

Ew cH gotinên min negihaşt û li min vegerand:

- Eger mirov ii ber mirinek nêzîk t)e jî ew dîsa tişteld xweş e

ku hevalekî wî be. Ez bi xwe geield kêficweş im ku roviyek he-

valê min e...

Min ji xwe re got: "Malavayo bîr nabe çi xeter li ber wî he-

ye. Ew tucarî ne ti ne birçî dibe. Tenê hinek rok besî wî ye...

Lê wî li min nêrî û wek ku hizra min di serê min de bix-

wenda got:

- Ez jî tî me... Heydê em li bîrekê bigerin...

Min ji bêzariyê nizanîbû çi bikira çi nekira: ew tişteld gelekî

dûrî aqUan e ku mirov di mezinbûna bê serî û bê binî ya seh-

rayê de wUo bi kwîranî li bîrekê bigere. Lê belê me dest bi

meşê kir.

Gava em bi saetan bêdeng meşiyan, şev ket û stêran dest pê-

Idrin rohnî kirin. Ji ber tîbûnê tayê hinekî ez girribûm û ew

stêrik li ber çavên min mîna di xwenek şevan de xuya cUbûn.

Gotinên mîrzayê biçûk di bîra min de dUan dikirin:

Min jê pirsî:

- Na xwe tu jî tî yî?

Lê wî bersiva pirsa min neda. Wî tenê ji min re got:

-Av dibe ku ji bo dU jî baş û giring be...

Ez di bersiva wî de negihaşrim lê min dengê xwe nekir...

Min dizanîbû ku gerek min tu pirs jê nekirana.

Ew westiyayî bû. Ew rûnişt. Ez li kêleka wî rûniştim. 0 piş-

d bêdengiyekê, wî dîsa got:

- Stêr ji ber guleke ku nayê cHtin wUo xweşUc in...

Min vegerand "helbet" û bê ku min dengê xwe bUdra min li

ber tava heyvê li qermîçokên li ser rûyê xîzê nêrî. Wî berdo-

mand:

- Sehra xweşik e.
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Û ew yek rast bû. Min ji roja roj ji sehrayê hezdikir. Mirov

lê li ser girikek xîzê rûdinê. Ew riştekî nabîne. Ew dengê rişte-

kî nake. Lê belê ji wê t)êdengiyê wek rohniyekê derdikeve û

belav dibe... Mîrzayê Biçûk got:

- Tiştê ku dUiêle sehra xweşUc be, ew e ku li derekê ji derên

wê bîreke veşartî heye...

Ez mat bûm ji ber ku ji nişkê ve ez di wê ronahiyê de gUiaş-

tim.

Di zaroktiya xwe de ez di xaniyeid kevin de bûm û dihat

gotin ku gencîneyeke, xezîneke veşarti cH wî de hebû. Heibet

kesekî tucarî ew nedîtibû û beUd jî kesek tucarî jî negeriyabû.

Lê belê hebûna wê efsanê rohniyek veşartî dida wî xaniyê ha-

nê. Di kûraniya diiê xaniyê min de, surreke veşartî hebû...

Min ji mîrzayê biçûk re got:

- Erê, rast e. Çi di xanî de, çi ii ser stêrikan, an jî çi ii sehra-

yê, riştên ku wan wiio xweşik dikin bi çavan nayên dîtin! Wî

got:

- Ez kêficweş im ku tu û roviyê min hûn li hev dikin.

Ji ber ku mîrzayê biçûk di xew re diçû, min ew xist hembê-

za xwe û dîsa rêya xwe ajot. Wî dUê min gelekî tenUc Idribû ji

ber ku gava ew cH hembêza min de bû, ji min re xuya bû wek

ku min gencîneyeke pir nazUc û zûşikest hUgirtibû. Ji min re

xuya jî bû ku li ser rûyê Erdê, ji wê gencîneyê naziktir û zûşi-

kestir tunebû. Min li ber tava heyvê li wê aniya spî, li wan ça-

vên girtî, li biskên porê ku li ber bê diieriziyan dinêrî. Û min

ji xwe re digot: "Tiştê ku ez anuha bi çavên xwe dibînim tenê

qalik e, qaşir e. Tiştê bingehîn nayê dîtin..."

Ji ber ku li ser lêvên wî nîvgirti nîvkenek hebû, min ji xwe

re got: "Tiştê ku di vî mîrzayê biçûk de agir berdide nava min

wefadariya wî ji bo gulekê ye, wêneya gulekê cU nava wî de, ta

di xewa wî de jî, mîna pêtên lempekê rohnî dide..." Min diza-

nîbû ku ew gelekî nazUc û zûşUcest bû lê min nizanîbû ku ew
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bêpîvan wilo bû. Gerek mirov baş çiran biparêze: surrek ba

dikare wan vemirîne...

tJ ez wUo dimeşiyam gava di destê sibehê de ez rastî bîrekê

hatim.

XXV

Mîrzayê biçûk got:

- Mirov xwe dixin huncUrê zûtrênan, lê nema dizanin ka li

çi cUgerin. WUo jî ew hema derin û tên û li dora xwe dizîvirin.

0 wî berdomand:

-Nehewceye...

Bîra ku em gUia^ibûnê ne wek bîrên li sehrayê bû. Bîrên

sehrayê tenê qideke di nava xîzê de kolayî ne. Ew bîra hanê

wek bîrên gundan bû. Lê belê li wê derê tu gimd tunebû û

min bawer dikir ku ew xewnek bû. Min ji mîrzayê biçûk re

got:

- Çi tiştekî seyr! Her tişt amede ye: çirik, dewl û werîs jî...

Ew keniya, wî destê xwe dirêjî werîs kir û bi çirUcê lîst û ew

bir û anî. Û çirUc naliya. Ew bû wek banemeke kevin gava ba

wexteke pir dirêj di xewê de dimîne. Mîrzayê biçûk got:

- Deng tê te? Em bîrê ji xew radUdn û anuha ew distirê...

Min nedixwest ku wî xwe bêşanda û av bikişanda. Min jê re

got:

- Bihêle! Ew ji bona te gelekî giran e.

Min dewla avê hêdîka ta ber devê bîrê hiUdşand. Min ew

xweşik danî ser kêleka bîrê. Di guhên min de sdrana çirUcê

hêna dirêj dUdr û min dît ku di ava ku hêna dUeriziya rok jî

cHlerziya.

- Ez tiyê vê ava hanê me, mîrzayê biçûk got. Ka wê bide

min ezvejcwim...
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0 min fêhm kir ew li çi geriyabû!

Min dewla avê bUind idr û nêzUd lêvên wî kir. Wî çavên

xwe girtin û vexwar. Ew ava hanê wek şadiya cejnekê bû. Ew

ji adanekê, ji tiştekî wek xwarin û vexwarine bêrir bû. Ew ji

meşa di bin stêran de, ji srirana çirUcê, ji hêza destên min çê-

bûbû. Wê, wek xelatekê, dU hêşin û rewşen dUdn Gava ez za-

rokekî biçûk bûm, ronahiya dara Noelê, sirûdên limêja nîvê-

şevê, 5cweşîya kenan dihiştin ku xelata Noeiê ya ku digUiaşte

min rewşen bibûya.

Mîrzayê biçûk got:

-Mirovên ji bai te pênc hezar gulî di bexçekî de diçînîn... û

di wî bexçî de, tiştê ku iê digerin nabînin...

Min vegerand:

- Ew nabînin...

- Û riştê ku ew iê digerin dikare di giUekê tenê de, di hinek
av de xuya bibe.

Min vegerand:

- Helbet!

0 mîrzayê biçûk berdomand:

- Lê çav kor in. Mirov gerek bi dilê xwe li tiştan bigerin.

Min vexwaribû. Bêhna min hatibû ber min. Xîz, cH destê si-

behê de di rengê hunguv de ye û ez bi wî rengê himguv jî

kêficweş dibûm. Lê çima pişti wê kêficweşiyê gerek ez xemgîn

bibûma...

Mîrzayê biçûk hêcUka ji min re got:

- Gerek e ku tu soza xwe ji min re bi cUi bild. Ew dîsa li kê-

leka min rûniştibû.

- Soza çi?

- Tu xweş dizanî... devbendek ji bo berxê min... Ez berpirs-

yarê wê gulê me!
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Min resmên xwe ên nîvco ji bêrîka xwe derxistin. Mîrzayê

biçûk çav li wan ket û bi ken got:

- Darên te ên baobal)ê wek seriyên lehanan in...

-Na!

Min bi xwe gelekî serê xwe ji ber darên xwe bUind dUdr!

- Roviyê te... guhên wî... hinekî wek qUoçan in... û ev guh

pir cUrêj in jî!

0 ew dîsa keniya.

- Kuro tu li min neheqiyan dUd. Tiştê ku ez hîn bûbûm te-

nê nigarên marên boa ên girtî û ên vekirî bûn.

Wîgot:

- Lê ew ne xerab in. Zarok di wan de digihêjin.

Min bi qelema resas bi çend xêzan devbendek çêkin DUê

min hat gusraştin gava min ew dirêjî destê wî kir.

- Tu ê tiştinan bikî ez nizanim çi ne...

Lê wî bersiva min neda. Wî ji min re got:

- Tu dizanî, di ser roja kerina min ya ser gerestêra Erdê...si-

be wê salek derbas bit)e...

Pa^, piştî bêdengiyekê, wî car din dengê xwe kir:

- Ez nêzîkî vê derê ketibûm...

Û ew sor bû.

0 dîsa, bê ku min bizanîbûya çima, xemgîneke bênav xwe li

min girt. Lê belê pirseke ket serê min:

- Na xwe tu ne wUo tenha xwe bi kwîranî ji xwe re digeri-

yayî gava berî heyşt rojan me hevdu nas kir û ku tu bi hezar

hezarên qonaxan ji avahiyan dûr bûyî? Na xwe tu vedigeriyayî

ciyê ketina xwe?

Mîizayê biçûk cHsa sorbû.

0 min bi ducUlî berdomand:

- Gelo ji het sersaliyê?..

Mîizayê Biçûk car din sor bû. Wî bersiva pirsan tucarî nedi-

da, lê, gava mirov sor cUbe, ma meneya wê sorbûyînê ne "erê"
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ye? Min got:

- Ax! DUê min bitiris e...

Lê wî vegerand:

- Gerek anuha tu kar bUd. Gerek e tu vegerî cihê mekîna

xwe. Ez ê li vê derê li t)endî te bim. Sibe êvaiê vegere...

Lê dUê min neketibû cîh. Rovî hate bîra min. Mirov dibe

ku hinekî bigirî eger wî xwe hiştibe ku kedî bibe...

XXVI

Li kêlelca bîrê, IcavUê dîwarekî Icevirî hebû. Gava ez êvara

dotira rojê ji Icarê xwe hatim, ez ji dûranî çav li mîizayê xwe

yê biçûk ketim ew li ser dîwêr bû û wî nigên xwe t)erdabûn

xwarê.

Û dengê wî gihaşte min wî digot:

- Na xwe nayê bîra te? Cî ne eynî cî ye!

Dengekî bêguman lê vegerand, ji ber ku wî paşê got:

- Belê! Belê! Roj ew roj e, lê cî ne eynî cî ye...

Min meşa xwe ber bi dîwêr ve berdomand. Min kesek necUt

û dengê tukesî negihaşt guhê min. Lê he\ê mîrzayê biçûk ji nû

ve got:

- ...Helbet. Tu ê li ser xîzê bibînî şopa nigên min li ku derê

dest pê dike. Li wê derê li bendî min bimîne, ez ê îşev li eynî

wê derê bim.

Tenê bîst gavek di navbera min û wî cHwarî de mabûn lê

min herdem tiştek nedidît.

Mîrzayê biçûk hineld l)êdeng ma û dîsa got:

- Jehra te ji ya baj e? Tu serrast î ku ez ê demeke dirêj neyê-

şim?

Ez di cîh de rawestiyam û dUê min hat guvaştin, lê min her-

dem fêm nedikin Wî got:

-Anuha here... Ez dixwazim dakevim!
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Wê gavê min li ber nigê dîwêr nêrî û ez ji ciyê xwe peldyam!

Ez çi bibînim! Mareld zer ji wan marên ku di sî saniyan de di-

karin gayeld bikujin li ber nigê dîwêr bû û serê xwe ber bi

mîrzayê biçûk bilind kiribû. Ez li bêrîka xwe li demança xwe

geriyam û bêdeng ez nêzîk bûm. Lê mar dengê min Idr û wek

ava ku ji erdê bipijiqe û ji nişkê ve bimire, wî marî hêdîka xwe

berda xwarê. Wî bi rastî nelezand û xwe di nav keviran de di

nav dengekî hesinî de winda Idr.

0 di eynî wê wexta ku mîrzayê biçûk dihat xwarê ez gihaş-
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rim ber dîwêr. Rûyê wî wek beifê spî bû û ew ket hembêza

min.

- Ev ji te kêm e! Tu anuha bi maran re deng dikî!

Min mUpêça ku jê qut nedibû vekir, hinek av li cênUcên wî

kir û ew da vexwarin. Û anuha min nema diwêrîbû tu pirs jê

bUdrana. Wî bi giranî li min nerî û destên xwe li dora hustuyê

min gerandin. DUê wî mîna çûkeld ku bi xurdoqên tufengê

bê xware û H ber mirinê be lêdida. Wî ji min re got:

- Ez kêficweş im ku te dît çi cU mekîna te de şUcesti bû. Tu ê

bUcaribî vegerî maiê...

- Tu çawa dizanî!

Min dixwest bi rastî ew agahiya hanê biguhesta wî û jê re

bigota ku ii gel ku ez tengezar bûm min balafîra xwe çêkiribû!

Wî tu bersiv neda ber pirsa min û berdomand:

- Ez ê jî, îro, ez ê vegerim malê...

Paşê bi diixemgînî:

- Lê ciyê ku ez ê herimê bi gelekî dûrtir e...Çûyîna wê derê

gelelddijwartire...

Min dizanîbû ku tiştekî gelekî seyr li ber rûyê min li wê de-

rê derbas cHbû. Min ew wek zarokekî di hembêza xwe de gu-

vaşt, lê he\ê, \i gel ku min ew wilo xisribû hembêza xwe, ew ji

min re xuya bû wek ku ew serberjêr di kunçaleke bêbinî de

wercUbû û ji nav destên min derdiket...

Nêrînên wî giran bûn û dûr çûbûn:

- Berxê te bi min re ye...O sindoqa t)erx bi min re ye. Û

devbend bi min re ye...

Û ew bi xemgînî keniya.

Min gelekî xwe ragirt. Ez pê dihesiyam ku hin bi hin ruh bi

wî ve dihat.

- Lawikê delal, tu tirsyayî ne wUo...

Ew hell)et tirsiyabû! Lê hêdîlca keniya;

- Vê êvarê tirsa min ê t)êtir be...
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Ez carek din di ciyê xwe de sar bûm û min nizanibû çawa

çareyek ji tişteld ku çare jê re timebû peyda bUdra. Û ez têgi-

haştim ku min nikarîbû filcra ku ew kenê hanê rojekê ê ji ber

guhên min biketa qebûl bikira. Ew ji bo min wek çavkaniya

aveke zelai di dUê sehrayê de bû.

- Lawikê delal, ez dixwazim car din dengê kenê te bikim...

Lê wî ji min re got:

- îşev, wê salek di ser hatina min re derbas bibe. Stêra min

wê li jor di ser serê min re be, di eynî ciyê ku sala çûyî ez lê

ketim...

- Lawikê delal, ew xewneke ne xweş e. Bêje ku ev çîrolca

mar û soza çûyînê û stêrê xewneke ne xweş e...

Lê wî bersiva pirsa min neda. Wî ji min re got:

- Tiştê bingehîn, nayê dîtin...

- Helbet.

-Wek ji bo giUê. Eger tu ji gulekê hez bUd û ku ew giU li

ser stêrikekê he, bi şevan wê bi te xweş be ku tu li asmanan te-

maşa bild. Hemû stêr giddar dibin.

- Helbet...

-Wek wê ava ku te da min û min vexwar. Ew av ji ber çiri-

kê û wêrîs wek dengê mûzîkê bû...Tê bîra te...Ew xweş bû.

- Helbet.

- Bi şevê, tu ê ji xwe re li stêran binêrî. Cî û warê min gelekî

biçûk e ta ku ez bikaribim stêra xwe nîşanî te bidim. Hîn çê-

tir! Stêra min wê ji bo te stêrek ji stêrên asmanan be. Wilo jî

tu ê hez bUd ji xwe re li hemû stêran binerî...Ew ê giş hevalên

te bin. 0 paşê, ez ê xelatekê bidime te...

0 ew dîsa keniya.

- Ax!, lawikê delal, ez hez dildm li dengê kenê te guhdarî bi-

Idm.

-Ma ne min dixwest ew bi xwe ji te re bikira xelat...Ew ê ji

bo te wek avê be...
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- Ez tênagihêjim?

- Ji bo mirovan stêr giş ne wek hev in. Ji bo kesên ku koç

dUdn, stêrUc rêber in. Ji bo hinin cHn, ew tenê rohniyine biçûk

in. Ji bo zaniyaran ew serêş û teşqele ne. Ji bo karferm^ min

ew zêr bûn. Lê eger hemû stêrUc ji bo her kesî bêdeng in, ew ê

ji bo te ne wek ji bo tukesî bin...

- Ez tênagihêjim!

- Gava tu ê bi şevan li asaman binêrî, ez ê li ser yekê ji wan

bim û ji ber ku ez ê bUcenim û wê ji bo te xuya bibe wek ku

hemû stêr dUcenin. Ji bo te, erê ji bo te, stêr wê bizanibin bi-

kenin!

Û ew dîsa keniya.

- Û gava wê di ber cUlê te de hê dan (mirov herdem dUanî

cHbe). Tu ê bi naskirina min kêfxweş bibî. Tu ê herdem heva-

lê min bî. Tu ê bixwazî bi min re bUcenî. Û carinan tu ê ji bo

kêfê pencera xwe vekî...Û hevalên te wê li te bimînin ecêbma-

yî çima tu li asmana dinêrî û ji ber xwe ve dUcenî. Wê g3.vê tu
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ê ji wan re bêjî: "Erê, stêrik herdem kenê min tînin!" Û ew ê

bawer bUdn ku tu dîn bûyî. Wilo jî, fena min wê li te bûbe...

U ew dîsa keniya.

- Wilo jî min ê wek di şûna hemû stêrikan de qiyametek

zengUên biçûk dabin te.

Û ew dîsa keniya. Pa^ wî xwe car din giran kir û got:

- Işev... ez naxwazim ku tu t)êyî.

- Ez ê dev ji te bemedim.

- Tu ê bawer bUd ku ez ê bêşim...Yê li min binere wê bawer

bUce ku ez dimirim. Erê ew wilo ye... Neyê vê yekê nebîne, ne

hewce ye...

- Ez ê dev ji te bemedim.

Lê ew xemjcwar bû.

- Ez vê yekê...ji ber mar jî...ji te dixwazim. Nabe ku ew bi

te vede...Mar pîs in. Ew dikarin ne ji bo tiştekî, tenê ji bo kêfê

biyeldvedin...

- Ez ê dev ji te bemedim.

Lê wek ku riştekî dilê wî bixista cîh, wî got:

-Min ji bîr kiribû ku mar nikarin du caran li dû hev bi mi-

rovan vedin...

Wê şeva hanê min nedît çawa wî da ser rê. Ew bi dizîka bê

ku dengê xwe kiribûya çûbû. Gava paşê min xwe gUiande wî,

ew bi payine sivik û bi dUekî biiyardar dimeşiya. Wî tenê ji

min re got:

- Ha! Tu li vir î...

Û wî bi destê min girt. Lê car din riştekî di nava wî de ew
nerehet Idr û wî got:

- Tu şaş hûyî tu harî. Tu ê bêjî. Yê li min binerê wê bawer

bilce ku ez cHmirim lê ew yek ê ne rast be...

Min bi xwe dengê xwe nedildr.

- Tu têdigihêjî! Devera ku ez ê biçimê gelekî dûr e. Ez nika-

rim vî gewdê hanê bi xwe re bibim. Ew gelekî giran e.

94



Min bi xwe dengê xwe nedikin

- Lê ev gewdê hanê wê li şûna min wek qalikekî kevnî avêrî
bimîne. Ma dilê mirovan ji ku bi qalikên kevin dijewite!...
Min bi xwe dengê xwe nedUdn

DUê wî hinekî sar bû. Lê wî dîsa zor li xwe kir û got:

- Tu dizanî ku ew ê tiştekî xweş be. Ez ê jî ji xwe re H stêran

binerim. Stêr hemû wê ji min le bibin bîrên bi çirUcên zingar-
girtî, hemû stêr wê ava wexarinê bidine min...

J'7
V 1

/

Min bi xwe dengê xwe nedUdn

- Ew ê çi xweş be! Wê pênc sed mUyon zengilên biçûk ên te

hebin, wê pênc sed mUyon çavkariyên min hebin...
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U wî nema dengê xwe kir ji ber ku ew digiriya...

- Ev der e. Bihêle ku ez gavekî bi tena xwe bavêjim.

0 ew ji ber rirsa nava xwe rûnişt.

Wîdîsagot:

- Tu dizanî... giUa min... Ez bi xwe berpirsyarê wê me! Tu

nizanî ew çi qels e! Ew çi Icawik e jî. Ew bawer dUce ku ew

herçar stiriyên pîsUc ê ji her tişd biparêzin...

Ez rûniştim ji ber ku min nema dUcarîbû li ser darên nigan

xwe bigirta Wî got:

- Va ye... Anuha tev bû...

Ew dîsa hinekî dudUê bû, paşê ew rabû ser xwe. Wî tenê ga-

vek avêt. Min nikarîbû xwe bUivanda.

Nêzîkî gûzeka wî wek birûskekê lêda. Ew kêlîkekê bêliv ma.

Wî nekir qîrîn. Ew hêdîka wek darekê hat xwarê. 0 ew hate

xwarê lê ji ber xîzê tu deng ji ketina wî derneket.

XXVII

Û anuha, heibet, şeş sal di ser wê yekê re derbas bûne... Min

hêna tucarî ev çîroka hanê ji tukesî re negotiye. Hevkarên

min geleld kêficweş bûn gava çav li min kerin û dîtin ku ez hê-

na sax bûm. Ez dikemgîn bûm lê min ji wan re got: Ev ji ber

westebûnê ye...

Anuha ez hineld dUdane bûme. Ez dixwazim bêjim... na bi

rastî hêna kiUa dilê min dijwar e. Lê ez xweş dizanim ku ew

vegeriyaye ser gerestêra xwe, ji ber ku roja cHn, di destê sibehê

de, min laşê wî li wê derê peyda neldr. Ew ne laşekî wiqasî gi-

ran bû...Û bi şevan ez hez dUdm H stêrikan gididarî bUdm.
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Ew ji min re dibin wek pênc sed milyon zingilên biçûk...

Lê va ye tiştekî gelekî seyr û dûrî aqilan. Devbenda ku min

ji bo mîrzayê biçûk çêldribû, min ji bîr kiribû ez jê re benUcên

çermînî çêbUcim ta ku ew bikaribe wê xweş bixe devê berx.

Wdo jî ez ji xwe dipirsim: "Gelo çi li ser gerestêra wî qewimî

ye? Kî cHzane, belid berx gui xwaribe..."

Carinan ez ji xwe re dibêjim: "Bêguman na! Mîrzayê biçûk

her şev giUa xwe dixe bin camê û baş hayê wî ji berx heye..."

Wê gavê ez xweşbext dibim û hemû stêr bi nermî dUcenin.

Carinan jî ez ji xwe re dibêjim: "Nabe ku mirov carekê ji ca-

ran xwe ji bîr neke û ew car bes e! Wî êvarekê cam ji bîr Iciriye

an jî berx bêdeng di şevê de derketiye..." Wê gavê jî, hemû

zengilk dibin hêsiri...

Sirra mezin di vê de ye. Hûn ên ku wek min ji mîrzayê bi-

çûk hez dikin, hûn dizanin ku cîhan, geytî tucarî wek xwe na-

mîne eger li derekê ku em nas nakin, ku berxekî ku em nas
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nakin, erê an na, giUek xwarit)e...

Li asmanan binerin. Ji xwe bipirsin: Berx, erê an na gid

xwariye? Û hûn ê bibînin ku, li gor bersivê, tişt bi giştî tên gu-

hertin...

0 ne yek jî ji nav mirovên mezin ê bUcaribe tebigihêje ku ev

tişteld çi giring e!

^-^ivi

Ev dîmena hanê, ji bo min, dîmen cU dimyayê gişî de hew

jê xweştir hene. Ew bi xwe eynî cUmena pelê pêşiya xwe ye, lê

min ew dîsa çêkir ta ku ez ^\^ nîşanî we bidim. Li vê derê bi

xwe, mîrzayê biçûk xuya bû û paşê, winda bû.
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Bi balkêşî 11 vc dîmenê binerin ta ku hûn xwcş wê nas bikin, cgcr

rojckê hûn di wê dcrê, di wê schra Afiîqayc rc dcrbas bibin. Û cgcr

rêya wc bi wê dcrc kct, cz ê ji wc tika bikim mdczînin, tcnê hinckî

xwc 11 bln vc stcra hanê raglrln! Egcr lawUcck bl bcr wc vc bc, cgcr

cw blkcnc, egcr porc wî zêrinî bc, cgcr cw bcrsiva plrsên jê tên ki-

rln ncdc, hûn ê wê gavê nas blkln ew kî yc. Ji kcrcma xwe min wi-

qasî dilxcmgîn nchêlin: jl min rc zû blnlvîsln ku ew vcgcriyayc...
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Nivîskarê fransî Antoinc de Saint-Exupcry ev

pirtûka jêrîn Mîrzayc Biçûk ji bo biçûk û mezinan

nivîsandiye. Ew dixwaze bi destên mezinan bigire û wan

bigihîne zarokan, wan vegerîne xweşî û dilpakiya zarok-

dyê. Hêviya nivîskar ew e ku ew mezinan, ango me,

bispêre tixûbên jiyana rast û sade. Di vê pirtûkê de, her

xwendevan, çi mezin çi biçûk dikare bi saya hevok û re-

siman li balafira xewnan siwar bibe û pêrgî Mîrzayekî

biçûk were.

Ev pirtûka ku wergeriyaye piraniya zimanên cîhanê,

hebûna wê ya bi kurdî xewneke xweş e.

Weşanxaneya me bawer e ku bi çapkirina vê pirtûkê

berpirsiyariyeke dîrokî bi cih aniye û zimanê kurdî

kiriye şirîkê zimanên cîhanî.




